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AHHOTanusi. B xpurnueckoil nureparype, nocpsueHHod pomany JILLH. Toncrtoro «Boiina
U MHUpP», HEOJHOKPATHO 00CYXXJIaJI0Ch NMPOTHBOPEUYNBOCTh KOHTEKCTOB YHOTPEOIECHUS JIEKCeM
Mip® / Mupb | Mup B CBSI3M C OMOHHMMHUEH, BBI3BaHHOU pedopMoii opdorpaduu pyccKoro sizpika
1918 r. I[TpoBOAKTCS COMOCTABUTENLHBIN aHAJIN3 KOHTEKCTOB YIIOTPEOICHHUS JIEKCEM Mipb / Mups /
mup B Tekctax pomana JI.H. Toncroro «BoliHa 1 Mup» Ha PYyCCKOM SI3bIKE, a TAK)KE MX MEPeBOJa
Ha WCIaHCKUH sI3bIK. ABTOp oOpariaeTcst K AByM H31aHusiM pomana — 1912 1., 1o opdorpadu-
yeckoil pedopmbl 1918 1., u cepenunbl XX B., B coctaBe 90-TOMHOT0 M3JAHUS MPOU3BEICHUN
JLH. Toncroro, pexomennoBanuoro Myseem JI.LH. Tonctoro B MockBe B KauecTBe 3TaJIOHHOTO.
Lenbio Hay4YHOTO MCCIIEJOBAHUS OBbIIT CONIOCTaBUTEIBHBIN aHAIN3 CEMAaHTHKH CIIOB Mipb / Mup®s /
MUp B CBSI3U C UAEHHBIM 3aMBICIIOM poMaHa-3noned. OnpeeneHo, B KAKOM KOHTEKCTE U MoYeMy
JI.H. ToncTo# oTAaeT NpeArnoYTeHHE JIEKCEMaM Mipb /| Mupb, a TakKyKe pacCMOTPEHO MCIOJIb30Ba-
HUE CIIOBa 2100yc, B 3HAUCHUH Mup. BeiBogaMu paboThI CTalu MPEAJIOKEHNE O BHECEHUU B KOM-
MEHTAapUH K POMaHy TOJIKOBAaHHUIl 3HAYEHUS CJIOBA MUp B COOTBETCTBUU C KOHTEKCTAMHU Mipb /
MUpb, B IPOTrPaMMBbl 00YUSHHSI CTYJICHTOB-(DHUIIONOrOB, a TAK)Ke YUUTHIBAThH JJAaHHBIE B MIEPEBO-
JlaX Ha UHOCTPAHHBIC, B YACTHOCTH UCIAHCKUH, SI3BIKH. YUeT crieniuuKu CeMaHTHKH CIIOB Mipb
U MUp® B TOPEBOITIONMOHHOM U3JIJaHUH U MUp B COBPEMEHHBIX M3/IaHUAX POMaHa-31omnen « BolHel
U MHp» M WX (PYHKIIMOHHPOBAHMS PACCMATPHBACMOM XYJIOKECTBEHHOM TEKCTE CIIOCOOCTBYET
PacKpHITHIO UAECHHOTO 3aMbICiia MHOTOCJIOWHOTO MPOW3BEACHUS, 3aHHMAIOIIEr0 0co00e MecTo
B xynoxxecrBeHHOM Hacaenuu JI.H. Tomnctoro.
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Comparative Analysis of Contextual Usage of the Lexemes
mips / mup®s / mup and their translations into Spanish

Marina O. Chichina

Moscow State Institute of International Relations (University), Moscow, Russian Federation
P<l m.chichina@my.mgimo.ru

Abstract. In the critical literature devoted to the L.N. Tolstoy’s novel «War and Peacey,
the contradictory contexts of usage of the lexemes wmipwv / mupwv / mup and their relation
to homonymy, were repeatedly discussed. The study is a comparative analysis of the contexts
of usage of the lexems mipws/ mups / mup in Russian in the texts of the «War and Peace» novel
by L.N. Tolstoy, as well as their translation into Spanish. The author refers to two editions
of the novel — in 1912, before the spelling reform of 1918, and mid-20th century, as part
of the 90-volume edition of the works of L.N. Tolstoy. The aim of the study is the comparative
analysis of the semantics of the mips / mups / mup in connection with the idea of the novel-epic.
It is determined in what context and why L.N. Tolstoy prefers the lexemes of mip» / mupv / mup,
and also considered the use of the word ez06yc ‘globe’, meaning the ‘world’. The conclusions
of the work are a proposal to introduce in the commentary to the novel interpretations of the
meaning of the word peace in accordance with the context of the media world, in the curricula
of students-philologists, as well as to take into consideration the data in translations into
foreign languages, Spanish in particular,. Taking into account the specificity of semantics
of words Mir and Worlds in the pre-revolutionary edition and the word world in the modern
editions of the novel-epic «War and Peace» and their functioning with the literary text under
the consideration contributes to revealing the idea of the multi-layered work, a special place
in the artistic heritage of L.N. Tolstoy.
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BBepeHmne

B uccnenoBanusix, nocssmeHHbix pomany JILH. Tosnctoro «BoitHa u mupy,
HEOJJTHOKPATHO 00CY3K/1aJI0Ch MPOTUBOPEUNUBOCTH KOHTEKCTOB YIIOTPEOIECHHUS JIeK-
CeM Mipb / Mups / mup B CBS3U C OMOHUMHUEH, BbI3BaHHOH pedopMmoii opdorpadun
pycckoro si3pika 1918 r. MI3BecTHO, 4TO py NOATOTOBKE PYyKOIHUCH pOMaHa-310Ien
k mybnukanuu >xeHa JI.H. Toncroro, Codbst AnapeeBHa, HA IEPBOM CTPAHUIIE Ha-
nucana «BoliHa u Mipb», a He «Boiina u mupb». [lpeanonaraercs, 4To JaHHBII
BapHaHT HA3BaHMS pacCMaTPHUBAJICS MHUCATEIEM KaK BO3MOXKHBIN, a BbICOKasl ya-
CTOTHOCTb CJIOBOYNOTPEOJIEHUS JIEKCEMBI Mipb B TEKCTE€ pOMaHa-3MOINEH MO3BO-
JA€T NPEANOoNoKUTh, 4To 11 Cobu AHAPEEBHBI UCIOIb30BAHUE JIEKCEMBI Mipb
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B Ha3BaHUU ObLIO BHOJHE JIOTMYHBIM. Kpome Toro, B u3gaHum pomaHa-310Ien
B 1916 roay I1.M. bupiokoBsiM Ha MepBOIl cTpaHulle ObUIO pa3MEIEHO Ha3BaHUE
«BoitHa 1 MipB», OTHAKO HCCeAOBaTeNn MpUunuin K BeiBoay, uto JI.H. Tonctoii
BCE-TaKu O3arjiaBuil KHUTY «BoiiHa u mMups» (cM., Hanpumep, [1. C. 228-248]).
BonbpIIMHCTBO HAIMX COOTEUYECTBEHHUKOB M MHOCTPAHLEB, 3HAIOIIMX PYCCKHI
SI3bIK, YUTAIOT POMaH-3IOMNEI0 N0/ Ha3BaHUEM «BoiiHa U Mup» B COBpEeMEHHOI
pycckoii opdorpadun, MOITOMY pa3IMIue 3HAYCHUH JIEKCEM MUp® / Mipb UM TI0U-
TH HEU3BECTHO, OJIHAKO, M0 HAlleMy MHEHMIO, 0OpalleHHe K JOPEBOIIOLUOHHOMN
yOJIMKaMU pOMaHa-3MoIEH MPOSICHSIET HIOAHCHI CMBICIIA XY 105KECTBEHHOT0 MPO-
m3BeaeHuss u uiocodcekoit konneniuu JI.LH. ToacTtoro Ha MOMEHT HamucaHUs
pOMaHa-3IOMNEN.

[Tocne opdorpadpuueckoit pepopmsl 1918 r. Hazpanue pomana JI.H. Tonctoro
MOy Y10 rpaduueckoe Hanucanue «BoitHa 1 Mupy, a uuTarensim nocrpedopmeH-
HOT'0 IEPUOJIA [0 KOHTEKCTY MPUXOAUTCS ONPEAENATh, B KAKOM 3HaU€HUHU (PyHKIHU-
OHHMPYET CJIOBO MuUp B TOM WU MHOM mipeioxeHun. @unocod U.A. UnpuH, cTas-
LIUHM CBUJIETEJIEM PEBOJIIOLMOHHBIX IEPEMEH B pyCCKOM s3bike, mucai: «Hosas op-
¢dorpadus ormenuna OykBy «i». M BOT, paznuuue Mexay «MipoMb» (BCEJICHHOM)
U «MUPOM» (IIOKOEM, TUILIMHON, HEBOMHOMW) Ucyeso...» [2].

Heckonpko cioB o nutepatrypHoM xkaHpe «Boiinbl u Mmupa». H.H. Ctpaxos
BIIEpBbIE Ha3Bal «BOMHY M MHp» «CEMEMHOW XPOHUKON», a MO3JAHEE IPHUILIEIT
K BBIBOIY O TOM, YTO 3TO — <«3IIONEsI B COBPEMEHHBIX (popMax HCKyccTBa» [3].
Poccuiickue nureparyposenbl X X—XXI BEKOB MCNONB3YIOT TEPMHH «POMaH-3-
ores» ISl XapaKTEPUCTUKHU JKaHpa 3TOr0 3HAMEHUTOI'O IPOU3BENIEHUS, OJHAKO
caM aBTOp YTBEpXkJaj, uTo: «ITO HE POMaH, €lle MEHee [03Ma, €Ille MEHEe UCTO-
pudeckas XpoHuka. «BoiiHa U MHpP» €CTh TO, UTO XOTE€J] U MOT BbIPa3UTh aBTOP
B TOi (opme, B KOTOpOHl OHO BbIpa3miiochy'. Takum 00pa3oM, MOXKHO CHENaTh
BBIBOJI, UTO «BoifHa U MHpP» — 3TO pa3MBIIUIEHUS aBTOpPa O COOBITUAX, IIPOUC-
xoxsmux B Poccun u B mupe, o Boiine ¢ Hamoneonom 1805—1814 rr., 0 ponu auu-
HOCTH B UCTOPHH, O poju Hapoaa B OreuecTBeHHOH BoiHe 1812 rona, BbIpakeH-
ubie JI.LH. ToncTeiM B opurnHaibHONW (QOpMe XyI0’KECTBEHHOTO MOBECTBOBAHMUSI.
B 2005 rony E.A. IlonTaBen nucana o TOM, 4TO «IIPOU3BEACHUE, KOTOpoe TosncToit
Ha3bIBAJI «KHHUTOI».., MPOJOKAEM M3yuyaThb Ha ypoKax JUTEpaTyphl, O€30TBET-
CTBEHHO NPUKJIEUB MY SIPJIBIYOK «pomaH-3nomnes» [4. C. 5).

B 1959 u 1985 rr. nuteparyposeasl S.C. bununkuc [5] u C.I. bouapos
onyOJMKOBAaJIM JIBE CTAaTbU C OJMHAKOBBIM Ha3zBaHueM «Mup» B «Boiine
u mupe» [6]. Mu1 pasnensem touky 3penus C.I. bouapoBa, yTBepxkmaaro-
HIEr0, «MUp — XyoodxcecmeeHHvlll 00pa3, SIBIEHUE TBOPUYECKOI'O0 CO3HAHUS
Toncroro, NOpoXAEHHOI0 €ro 3MOX0H; TEPOU «KUBYT» B «XYA0KECTBEHHOMU
JNIEMCTBUTEIBHOCTHY, CO3JAHHON TeHneM ToacToro u copeprkaiieid mo3HaHHUe

' Toacmoi JI.H. HecKoJbKO CIIOB 10 MOBOAY KHUTH «BoiiHa u Mup» // [TonmHoe coOpaHne cCOYMHEHHH
JL.H. Toncroro B 90 1. T. 16. M.: XynoxecTBeHHas iuteparypa, 1955. C. 9.
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e2o gpemenuy [6]. B HeOonbImoil Mo 00beMy CTaThe MBI HE CTABUJIM CBOEH
LIEJIBI0 TTPOAHAIU3UPOBATH BCE MPEATI0KEHUS C UCTIOJIB30BAHUEM YKa3aHHBIX
JIEKCEM U BBISIBUTH BCE OCOOCHHOCTH XY00HCECMBEHHO20 00pA3a Mupa poMa-
Ha-3MOMNEH U MIp08b /MUpos8 IUTEPATyPHBIX MEPCOHAXKEH ITOr0 MpOU3BEe-
HUSI, OTPAHUYHIINA CBOE MCCICAOBAHUE M3YUYEHUEM JIUIIb HEKOTOPHIX 3HAUYM-
MBIX IUTAT U3 pomaHa-3mnoneu «BoitHa u mups» / «BoitHa U Mup», B KOTO-
pPBIX UHTEPECYIOIIUE HAC CI0BA Mipb / Mupd / Mup MCIOIB30BAHBI B PA3HBIX
JICB. C.I. bouapoB yTBepaal, 4TO «Mup B TeKCTe pomaHa Toactoro, B cyIi-
HOCTH, HEMEPEBOAUM: HEIMEPEBOJMMA IMOJHOTA 3TOr0 CJIOBAa U 00BEMIIEMOM
UM MHororpanHou uupew» [6. C. 231]. Mbl nmpeanpuHsId MONBITKY MpoaHa-
JU3UPOBATh, KAKUM 00pa30M MEPEBOAUTCA HA MCHAHCKUM S3BIK CIIOBO MUP
B IIUTUPYEMBIX (parMeHTax pomMaHa. 3ajadyaMy UCCIEIOBAHUS ONPEICIICHBI:
1) npoananu3upoBaTh, KaK TOJIKYIOT JIEKCHUECKYIO €IUHUIY MUP COBPEMEH-
HBIE CJIOBApPU PYCCKOTO M MCIAHCKOTO SI3bIKOB, 2) MPOaHaIU3UPOBATh, KAaKUE
JICB cnoBa mup UCHOJNB3YIOTCSA B paccMaTpUBaeMOM H3JaHUU POMaHa-dI0-
neu JI.H. Tonctoro «BoiiHa u Mup», 3) cpaBHUTH yHOTpeOIEHUE JIEKCEMBbI
Mup B IMTATaxX M3 pacCMaTPUBAEMOTO TEKCTAa pOMaHa C aHAJOTUYHBIMU IIU-
TataMu u3 uzganusg «BoiHa m mMupws» 1912 r.; 4) npocieauts, Kakue Jek-
CEeMBI HCIOJIb30BaHbl UCMIAHCKUMHU MEPEBOIYMKAMH poMaHa-3momnen Mpenoi
u Jlaypoit Auapecko? st mepeadu MOJUCEMUH CI0BA MuUp B aHATU3HUPYEMBIX
nuTaTax, 5) cAeaaTh BHIBOJIBI O CXOJACTBE / Pa3IMUYUU BOCTIPUSATUS CEMaHTUKH
JeKceM, 0003HAYAIOIIUX TOHSITUE «MUP», B PYCCKOM TEKCTE pPOMaHa-3MOIeH
JI.LH. Tonctoro «BoliHa u MHUP» U B UCITAHCKOM MEPEBO/JIE.

Memooonoeus uccredosanusi ochosana Ha padborax M.M. [lynaera [7],
CI. bouapoa [6], HN.A. Wneuna [2; 8], JILA. HosukoBa [9-11],
B.H. Jlenucenko [12]. Hayunasa nosusna ucciedoanuss 3aKiIOYAETCS B TOM,
YTO MPEANPHUHATA MONBITKA aHaln3a (PYHKIMOHUPOBAHUS MOJTUCEMAHTUIHOMN
JIEKCEMBI MUp B U3IaHUM poMaHa-3moneu B X X BEKE B CONMOCTABICHUH C (DYHK-
MOHUPOBAHHUEM JIEKCEM MUPb U Mipb B TOPEBOJIOIMOHHOM M3JaHUU POMaHa.
B xonme cpaBHeHUs (parMEeHTOB pOMaHa-3IONEH HA PYCCKOM S3BIKE C UX IIe-
PEBOJIOM HAa MCHAHCKUU SA3BIK BBISBIICHBI JICKCUYECKUE CPEJICTBA BHIPAXKCHU S
pa3zHooOpa3us 3HAYCHUUW PYCCKOU JICKCEMBI Mup B UCIIAHCKOM s3bike. B nccie-
JIOBAHUH MBI UCXOJIMJIN U3 TOTO, YTO «JIEKCUUECKOE 3HAYCHUE — ITO U3BECTHOE
0TOOpakKeHue MpeaMeTa, SIBJICHUS WJIM OTHOIICHUS] B CO3HAHWH.., BXOJSIIEE
B CTPYKTYPY CJIOBa B KayeCTBE TaK HA3bIBAEMOW BHYTPEHHEH €ro CTOPOHBHI,
10 OTHOUIEHWIO K KOTOPOW 3BYYaHME CJIOBA BBICTYIMAET KaK MaTepHalibHast
obonouka» [9. C. 49], a «JICB — nexkcuko-ceMaHTUYECKHH BapHaHT — MHU-
HUMaJbHas peueBasi eAUHUIIA KOMMYHUKAIIUH (EAMHCTBO SA36IKOBOTO 3HAUCHU SI
u BHemHero 3Haka)» [10. C. 49], nekcuko-ceMaHTUUYECKHE BapHUaHTHI CJI0BA 00-
pPa3yroT CMBICIOBYIO CTPYKTYPY OAHOTO CJIOBA.

2 Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza, 2018.
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Pe3ynb'ra'rb| ncanegoBaHna n OGCV)KAEHI/IE

B npeBHepycckoMm si3bIke ciioBa Mipb U MUPB Obl1u omModoHamu. [Ipu sTom
Ka)KJI0€ U3 CJIOB sIBJIIETCS MosinceMaHnTHYHbIM. B cioBape B.U. [ans® paccmarpu-
BAaEMbI€ JIEKCHYECKUE EIUHULIBI TOJIKYIOTCS KaK:

«Mip®b, M. BcelleHHas1, BEIIECTBO B IPOCTPaHCTBb 1 cuia Bo BpemeHu (XomsakoBs) | Hama
3eMJIst, 3eMHOH 1maps, cBET | Bch mioam, Beck cBET, poas denorbueckiif; | o0mmaa, 00mecTBoO
KpecThstHb; | cxomkay (C. 330).

«MHupsb, M. OTCYTCTBi€ CCOPBI, BPAXKbl, HECOTJIACisl, BOWHBI JIa/Ib, COTIACIEe, SAMHOAYIIIE,
MIpisi3Hb, ApYkOa, T0OpOXKeIaTeNbCTBO | THINMHA, TIOKOM, criokoricTBie» (C. 328).

B TonkoBom cioBape C.U. Oxerosa’:

«MHWP1,-a, m.1. CoBOKyIHOCTh Bcex (OpM MaTEpHH B 3€MHOM U KOCMHYECKOM IIpO-
CTpAHCTBE, BCeICHHAs. 2. (MH., -BI, -0B). OTIenbpHAS YacCTh BCEICHHOH, IIaHeTa. 3. 3eMHON
map, 3eMiis, a TakXKe JIFOU, HaceJIeHHne 3eMHoro mapa. 4. O0benHEHHOE TI0 KAKUM-THO0
MpU3HAKaM YeJ0BEUYECKOe OOIIecTBO, 00meCTBeHHAs cpena, cTpoil. 5. OtaenbHas obnacTb
KU3HH, ABJICHUH, peMeToB. 6. CBeTCKas JKU3HD B IPOTHBOI. MOHACTHIPCKOM )KU3HH, IIEPK-
Bu (ycrtap.). 7. (mpeni. Ha mupy). Cenbekas oOmmHa ¢ ee wieHaMmu (ycTap.) Becem mupom (Bce
coo6ma) (C. 303).

MMP2, -a, m. 1. CornacHble OTHOLIEHUS], CIOKONCTBUE, OTCYTCTBUE BPAXKIbl, BOMHBI, CCO-
pet. 2. CornameHne BOIOIOIIUX CTOPOH 0 npekparneHnn BoiHbI (C. 304).

Kak BUIHO 13 cpaBHEHUS CIOBAPHBIX CTATEHN ABYX CIIOBAPEH, HEKOTOPBIE 3HA-
yeHus cioBa MUP1 no0aBmiinch B CBA3M C HAYYHBIM MPOTPECCOM M Pa3BUTHEM
oOmiecTsa.

CemaHTHKa COBPEMEHHOTO PYCCKOTO Si3bIKa paccMaTpHuBaeT cioBa Mupl
n mup2 xkak omoHuMbl. OO0 sTom nucan FO.C. CrenanoB: «Kpome 3HaueHui,
UX pa3/ielIeHue OCHOBBIBAETCS Ha I'PaMMAaTHKE: IIEPBOE U3 HUX UMEET MHOXKe-
CTBEHHOE YHCJIO MuUpsbl, Y BTOPOrO0 MHOKECTBEHHOTO uucia Het» [15. C. 95].
[Ipn 3TOM Kaxxoe u3 cioB MUP1l U MUP2 UMEET HECKOIBKO 3HAYEHUM, ABIASACH
nonuceManTuuHbIM: «Ilox monucemueil (MHOr0O3HaAYHOCTHIO) TOHUMAETCS CIIO-
COOHOCTH CJIOBA UMETh OJHOBPEMEHHO HECKOJIbKO 3HAYEHUH (CeMeM), TO €CTh
0003HaYaTh pa3IMUHBIC KJIACCHI MPEIMETOB, SIBICHUN, ACHCTBUM, MPOIECCOB,
NpU3HAKoB U OTHomeHuu. [lonucemus kak Jiekcuueckas KaTeropus — 3TO
CEMaHTHUYECKOE OTHOIICHUE BHYTPEHHE CBSI3aHHBIX (MOTHMBUPOBAHHBIX) 3HA-
YeHHWH, BbIpakaeMbIX (popMaMH OJHOTO ClioBa (OAHOM JIEKCEMOW) M pasrpa-
HUYUBAEMBbIX B TEKCTe Oylarogapsi pa3HbIM, B3aUMOMCKJIIOYAIOUM HO3ULUAM
cimoBay [10].

B kakoM 3HaueHHU ynoTpediisieTcsl CIOBO Mup B COBPEMEHHOM PYCCKOM
SI3bIKE, HOCUTEJII0 PYCCKOI'O sI3bIKa CTAHOBUTCS SICHBIM M3 KOHTEKCTa yCTHOM
WJIM MUCbMEHHOM peuu. MHOCTpaHIlaM, TOBOPSILIUM M MUIIYIIUM Ha PYCCKOM
s3bIKe, Ooraras ceMaHTHKa CJIOBa Mup 3aTPyJHSET NOHUMaHUE YCTHOIO WU
MMUCHbMEHHOI'O0 TEKCTa C MCIOJb30BaHUEM 3TOH JyiekceMbl. ClaBsHaM clenaTh

* Jlane B.H. Cnosaps XKuporo Bemukopycckoro sizbika: T. 1-4. M.: Pycckuit si3bik, 1981.
* Oocecoe C.H. Cnopapsb pycckoro si3bika / non pea. H.1O. IlIsenosoit. M.: Pycckuit s3bik, 1987.
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3TO Jierye, TaKk Kak IOXO0XHE JIEKCEMbl CYIIECTBYIOT B HUX POJHBIX SI3bIKaX.
«DTUMOJIOTHYECKUN CIIOBaph pycckoro sizbikay M. dacmepa’ nHbpopmupyet
0 TOM, 4TO:

«Mup, pon. 1., -a, YKp. Mup «BeCb MHUp, HapOJ, CHOKOICTBHE, COTIIaCHe», IP.-PyCCK., CT.-
CIaB. Mups €lpNvn, KOGHOG (1 To, U Ap. B Octpom., Cyrip.), 00ar. Mup (vm) «MHp, CIIOKOHCTBUE,
CBET», CEpOOXOPB. MUp, POI.II. MHpa «MUP, TIOKOI», CIIOBEH. Mir — TO e, Yell. Mirb «KMUD,
MIOKOH, CIIOKOHCTBHUE, COTTacHey. ..3HAUCHHE «CelIbCKast OOLIMHA» Pa3BHIIOCH H3 MU, MUPHOE
coobrmiecTBoy...» (C. 626).

Henb3s He cornacutbes ¢ npodeccopom JI.A. HOBUKOBBIM, KOTOPBIN MHUCA:
«B oTnm4me OT IPYTUX CUCTEM JIEKCHKA TECHO CBS3aHa C BHEITHUMH, SKCTPAJIMHT -
BUCTHYECKUMH (hakTopaMu. OHa HETTOCPEICTBEHHO OTpakaeT U3MEHEHUS, TIPOHC-
XOJIAIIME B OKPYIKAIOMICH AEHCTBUTEILHOCTH, YTO BRIPAYKAETCS KaK B OTMUPAHUHU
CJIOB (MJTM MX 3HAYCHMI), TAK U B TIOSIBJICHUH HOBBIX CJIOB M 3HAYCHUI WJIH B U3Me-
HEHHH TOCTICTHUX. B CHITy 3TOT0 CIOBapHBI COCTaB HE 00pa3yeT, CTPOro roBops,
3akpeIToro kiaacca» [10. C. 62].

B ucnanckoM si3bike ciioBa paz, mundo, Kak U B aHIJIMICKOM peace, world,
UTAJBIHCKOM pace, mondo, GpaHIly3cKOM paix, monde, MOXXHO CYUTATh JOBOJIBHO
TOYHBIM TIEPEBOJIOM JPEBHEPYCCKUX CIOB Mupwv (paz, peace, pace, paix) u Mips
(mundo, world, mondo, monde). Ucnianckue cinoBa paz 1 mundo NOITMCEMaHTUYIHBI,
KaK M CJIOBO MUp B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE:

Paz. f. Relacion de los que no estan en guerra. | Tranquilidad de los estados en contraposicion
de la Guerra. | Buena convivencia. | Convenio entre gobernantes para acabar con una guerra.
I En misa, rito en que dos fieles se saludan fraternalmente * Paz de Dios * A la paz de Dios.
Expresion de saludol Dejar en paz. No molestar®.

Mundo m. Conjunto de todo lo que existe. | La Tierra. | Esfera que representa el globo
terraq eo. | El género humano. | La Sociedad humana. | Parte de una Sociedad con alguna
caracteristica que la individualiza. | Vida secular, en contraposicion a la monastica. | Segun
el cristianismo, uno de los enemigos del alma, que aparta al hombre de Dios. | Experencia
de la vida y del trato social. | Baul grande’.

IlepeBeneHHOEe HAa MCMAHCKUI A3bIK Ha3BaHME pomaHa «(Guerra y pazy», COOT-
BETCTBYET PYCCKOMY JIOPEBOJIOIMOHHOMY — «BoliHa M MHPB» U COBPEMEHHO-
My — «BoitHa 1 Mup», OTHAKO B MEPBBIX MEPEBOAAX poOMaHa Ha3BaHue ObUTO «La
guerra y la paz». M1 cornacubl ¢ MHeHueM FHO.A. OGoneHckoii: «CyliecTBEHHbIE
CMBICJIOBBIC OTJIMYU S BHOCUT B IICPCBO 3arJIaBHUi NCIIOJIh30BaHNE rpaMMaTH4YCCKHX

> @acmep M. DTUMONOTUYECKHI cI0Baph pycckoro szbika. B 4 1. [lep.c Hemenk.O.H. TpyGauega.
M.: IIporpecc, 1986.

®Trébol. Diccionario enciclopédico. Color. Ediciones Trébol, S.L. Industria, 211-0804 1. Barcelona,
1996. P. 715.

"Trébol. Diccionario enciclopédico. Color. Ediciones Trébol, S.L. Industria, 211-08041. Barcelona,
1996. P. 643.
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KaTeropui, M3MEHSIONMX OOBEKTHUBHYIO MOAAJIBHOCTH 3arjaBuid. Spkum npu-
MEpOM TaKOr0 MU3MEHEHHUsSI MOKET CIIY>KUTh BapHaHT nepeBoja 3ariaBus «BoitHa
U MHUpP» C HUCIOJIb30BAaHUEM OIPEJIEIICHHOr0 apTUKJIS, BIEPBbIE MPEAJIOKEHHBII
W. TlackeBud B ee GppaHITy3CKOM NIEPEBO/IE, @ 3aTEM HECKOIBKO JECATUIICTHH CyTIe-
CTBOBABULINHI B KYJIBTYPHOM OOMXOJI€ JJATUHOAMEPUKAHIIEB M MCIIAHLIEB; NIEPEBOJL
Ha3Banus pomana «La Guerra y la Paz» cBomui 3nHaueHmne abCTpakTHBIX U 0000-
HIAOMIMX MOHSATUM BOWHBI U MHpa (KCTAaTH, NMPABUJIBHO MEpPEIaHHbINA 3arjaBuUeM
C HYJEBBIM apTukKieM B nepeBomax 50—60 rr.) Kk MOBECTBOBAHUIO O KOHKPETHOU
BoriHe 1812 roma [13. C. 26]. [lockonbKy «JIeKCHKa MPEACTaBIsIeT co00i Hanbo-
jee OOUIMPHYI0, MHOTOMEPHYIO, CIOKHYIO U MOJABUXKHYIO cuctemy. Ee equHuib
CBSI3aHBI PA3JMYHBIMHU BUJAAM OTHOLIEHHI: aCCOIUATUBHOCTHIO (IIOJIMCEMUS), K-
BHUBAJICHTHOCTBHIO (CHHOHUMHUS), NPOTUBOIOJIOKHOCTBIO (AHTOHUMHMS), OOpaTHO-
cThio (koHBepcus) u ap.) [12. C. 16.], HeoOX0AUMO paccMOTPETh CEMaHTUUYECKHE
CBSI3M paccMaTpUBAEMbIX €UHUIl B JABYX si3bikax. CemaHnTuka cioBa PAZ ‘mup
KaK OTCYTCTBHE BOHHBI B OOJBIIMHCTBE 3HAYEHUH COOTBETCTBYET CEMaHTHKE
nopedopmennoro ciosa MUPD (B cnoBape B.U. Jlans) u coppemennomy MUP2
(B cioBape C.M. Oxerosa). CemanTtuka ucmanckoro ciopa MUNDO ‘mup B 3Ha-
yeHuM «BcenenHas, 3emiis, 4elI0BeUeCKOe COOOIECTBO» COOTBETCTBYET JIPEBHE-
pycckomy MiPb (B cnoBape B.M. [lans) u 6nuska no 3nauenuto MUP1 (B cioBa-
pe C.M. Oxerosa). [Ipoananu3upyeM paccMarpuBaeMble 3HAYEHHUST B HECKOJIBKUX
(parmeHToB pomaHa-3nomnen « BoiiHa u Mup».

MWP, MiPD B 3HaueHuAx ‘3emnsa, ‘pop yenoBeyecknin’
1 B NepeBoje Ha MCMAHCKNN A3bIK

Poman-snones JI.H. Toncroro HaumHaeTcsi ¢ onMcaHusi CBETCKOro o0IIecTBa
Canxkrt-IletepOypra: B camone A.Il. lllepep oOcyxmanu MexayHApOIHBIE COOBI-
tus 1805—-1807 romoB. Paccyxnasa o ponu umneparopa Anekcanapa I B mpeacro-
smen Poccun BoiHe npotuB HamoneoHa B moniepkKy CBOMX COIO3HHUKOB, AHHA
[TaBnoBHa roBOpUT: «Hauemy 000pomy u uyoHoMy 20Cy0apio RPeOCHmoum @eu-
yanwasn poap 6 mupe, u oH maxk 0obpodemenen u xopous, umo boe ne ocmasum
€20, U OH UCNOJHUM C80€ NPU3BAHUE 3A0ABUNMb 2UODPY PEBONIOYUL, KOMOpasl me-
nepo ewje yycacHee 8 auye dmo2o youuiyvl u 3100es.... Ha ko2o nam nHaoesamucs,
A 8ac cnpauiugaro?.. AHenus ¢ c6oUM KOMMeEPUECKUM OYXOM He NOUMEM U He MO-
Jrcem NOHAMb 8Clo gblcomy Oyuiu umnepamopa Anexcanopa...Onu ne NOHAIU, OHU
He Mo2ym NOHAMb CAMOOMBEPIHCEHU HAUE20 UMNepamopd, KOMOpulil HU4e2o
He xouem 0na cets u 6cé xouem 01 61a2a mupa»®.

CnoBo Mup WCIOJIB30BAHO B LIUTATE B JBYX JEKCHUKO-CEMAHTHYECKHX Ba-
puanTtax: MUPI JICB3 ‘3emns, 3emMHON 1map’ — «npeocmoum eeaudanuiasn

8 Toncmonu JI.H. Boitna u mupb. [lox penakuiei u ¢ npumbyanismu [1.1. Buprokoa u ¢ npumb-
qarismu A.Il. Ancura. M.: U3nanie ToBapumiectsa Ceituna, 1912. T. 1. C. 5.
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poab 6 mupen u MUP1 JICB3 ‘nmronu, xuByuiue Ha 3emie’ — «KOTOPbIH HUYETo
HE X0UeT JJIs ce0s U 6cé xouem 0ns 6naza mupa»’. B u3ganuu pomaHa-31onen
1912 rona untaeM: «genuuaiiuian pons 6 Miprs» — peann3anus JeKCHKO-CEeMaH-
Tudeckoro Bapuanrta ciaosa MiP'b JICB2 ‘3emis’, «kkoTOpbIii HUYETO HE XOUYETH
171t ce0s1 U 6cé xouemn 01a 6n1aza mipa» — MiP'b JICB3 ‘pon uenoBeueckuii’.

B ucnanckom mepeBojie IBaX<bl UCIIOJIb30BaHa Jiekcema e/ mundo B IByX
JICB: B nepBom cnyuae ynotpeonen JICB2 ‘La tierra / 3emns’, BO BTOpOM —
JICB4 ‘el genero humano / pox denoBedeckuii’: «A4 nuestro augusto Emperador
le esta reservado un gran papel en el mundo, y es tan bueno que Dios
no lo abandonaray podrd cumplir su mision; aplastara a la hidra de la revolucion
que actualmente es aun mds espantosa en la persona de asesino y malechor...
Porque jcon quién podemos contar?...Inglaterra, con su espiritu mercantile,
no podrd comprender la grandeza del alma del Emperador Alejandro... No han
comrendido ni pueden comprender la abnegacion de nuestro Emperador, que
no desea nada para si mismo y lo que todo para el bien del mundo»'".

MWP B 3HaueHum ‘MnpHbIn gorosop’/ MUPD
B 3Ha4YeHun ‘cornacie’ n B nepesoje Ha NCMaHCKNIA A3bIK

[Teep besyxoB, yuactBytomuii B caione A.Il Illepep B nuckyccuu o BoitHe
Hanoneona B EBporie, BEICKa3bIBaeT CBOE MPEIOIOKEHHE O MHPHOM TTaHe ab0a-
Tta Mopuo: «/la, a caviuan npo e2o naaH 6e4H020 MUPA, 1 MO OYEHb UHMEPECHO,
HO e08a i 803MOCHO.. M. 2. «Hem, smom abbam ouenb unmepeceH, HO MOAbKO
He makK noHumaem o0eo... [lo-moemy, 6eunblil MUP 803MOMHCEH, HO 5 He YMeIo, KAK
omo ckazame... Ho monvko He noaumuueckum pagrnogecuem...»'*: cioBocodyeTa-
HUE GeuHblll Mup O3HAYaeT ‘I0JITOCPOYHBIA MUpPHBINA noroop’” — MIUP2 JICB2
‘MUP—I0Tr0BOD’.

B 1OpeBONIONMOHHOM HM3AaHWHM B 3TOM JK€ 3HAUYECHUH YIOTPEOJICHO CIIOBO
mupwv JICB2 ‘cormacie’: 1) «/la, s caviwan npo ezo niaun 6ruHO20 Mupa, u 3mo
O4eHb UHMEepPeCcHO, HO e08a i 803MONCHO» . 2) «Hrms, smom abbamv ouens
uHmepeceH, HO MOJbKO He MAKb NOHUMAemdb Omo... [lo-moemy, ersunblil Mups
603MOJMCEH, HO 5 He YMel0, KaK 9mo cKa3ameo... Ho monvko ne nonumuyeckum pas-
Ho@rsciuems.. »*. VIcaHcKue NepeBOMYMKH HCIOJb30Ban cjioBo paz B JICBI

° Toscroit JI.H. Boitna u mups. [Tox penakitieit u ¢ mpumbuanismu [1.U. Buprokosa u ¢ mpumbuanis-
mu A.Il. Aricura. M.: U3nanie ToBapumectsa Ceitiaa, 1912. T. 1. C. 5.

0 Tolstéi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. 1. P. 20.

" Toncmou JI.H. Boiina u mup // IlonHoe codpanue 90-romuoro codpanust counHenuit JIbBa Huko-
naeBuya Toncroro 1928—1958 rr. T. 9. M.: XynoxectBeHHast nuteparypa, 1937. Ku. 1. C. 12.
12Tam xe. C. 13.

13 Toncmou JI.H. Boitna u mups. [lon penakiieit u ¢ nmpumbuanismu I1.1. Buprokosa u ¢ mpumb-
garismu A.Il. Ancura. M.: U3nanie ToBapumiectsa Crituaa, 1912. T. 1. C. 8.

4 Toncmou JI.H. Boitna u mups. [lon penakiieit u ¢ nmpumbuanismu I1.1. Buprokosa u ¢ mpumb-
garismu A.Il. Ancura. M.: Uznanie ToBapummectsa Critiaa, 1912. T. 1. C. 21.
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(«comcymcmeue sotinbly): «— Si. He oido hablar de su proyecto para la paz eterna;
es muy interesante, pero casi imposible...»".

[To Hamemy MHeHu10, paznudue B rpadpuke omoponos MUPDH u MIPDH
B pycCKOM f3bIke 0 opdorpaduueckoit pepopmel 1918 roga obneryana uu-
TaTeNI0 MOWCK MPaBUIBHOTO 3HA4eHUs ciioBa. Kak 3To HM mapagoKcalibHO,
HO COBPEMEHHBIM TEPEBOAYMKAM, JKEJIAIONIUM Haubojiee TOYHO BOCIIPOU3-
BECTH Ha CBOEM POJHOM s3blKe TeKCT «BoOWHBI U Mupa» cienoBajio Obl 00-
paTHThCS CHayalla K M3aHUSIM pPOMaHa-3I0IEeH JOPEBOIIOIMOHHOTO BpeMe-
HH, a TIOTOM Y)X€ K TEKCTaM COBPEMEHHBIX HM3JaHHH, TOTOMY UYTO HCIIONb-
soBanue JI.LH. ToncteiM ci1oB MUPDB nu MIPDB saBisgerca «IIoICKa3KoWy» IiId
MepeBOTUHKA.

Tunb3uTCcKNn Mmup

3nauenue cioBa MUPD JICB2 ‘cornacie’, B coBpeMeHHON opdorpaduu
MMUP2 JICB2 ‘MupHBIH OroBOp’ akTyalH3UPOBAHO MHUCATEIEM BO BTOPOM
TOME POMAaHa-3MONEH: clieHa noanucaHus Tune3zurckoro mupa 1807 ronma
Poccuiickum ummneparopom Anekcanapom | u umneparopom PpanHuuu
Hamoneonom: «B smom denv, 27-20 utons, 6uliu NOONUCAHbL Hepeble YCA08UA
mupa...»°. Busnanuu 1912 roaa ta e ¢hpasa BeITIsIACHA TaK: «B amomb Oenv,
27-20 (101351, OblLIU ROONUCAHBL HEPEbIA YCA06IA mupd...»". JIOCTOBHBIN TIEepe-
BOJ Ha UcnaHckuit: «Aquel dia, 27 de junio, se habian formado las primeras
condiciones de la paz...»'"8. 3nech peann3oBaH JEKCUKO-CEMAaHTHYECKHI Ba-
puant JICB4 convenio entre gobernantes para acabar con una guerra / co-
enauwienue medxcoy npagumeniamu, ymoosvl 3aKOHYUMb 60UH)Y UCTTAHCKOI'0 CJIOBA
PAZ.

JILH. Tosncroii o6paiiaeT BHUMaHUE YUTATENsl HA UCTOPUYECKUH (DaKT: OTHO-
LIEHHE PYCCKUX connat K Tuns3umckomy mupy ObLII0 OTPULIATEIBHBIM, OHU XOTE-
JM TIPOJIOJKATh BOEBATh MPOTUB apMun HarmosneoHa u pasrpomuTts ero. Bo ¢par-
MEHTE POMaHa U €ro UCIIaHCKOM IIEPEBO/IE HET CJIOBOCOYETaHUS 1 Unb3UmMCKULi Mup,
HO B CJIOBax Mup / paz B IPEIJIOKEHUH («pa3e080p ecmecmeenHo 3auen 0 mupe» |
«la conversacion verso sobre el pazy) 3anoxen JI.H. ToncTbiM UMEHHO 3TOT CMBICIT.
Jlanee BMECTO CIIOBOCOYETAHMS TuUnb3umcKuli Mup aBTOpP WCIOJIb3yeT nepudpas:
«HeO0BONbHBI MUPOM, 3aKatoueHHbIM nocie Ppuonanoay/ «estaban descontentos
de la paz firmada después de la batalla de Friedlandy.

5 Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. I. P. 27.

' Toncmon JI.H. Boitna u mup // I[TonHoe cobpanue 90-TromHOTr0 coOpanus counHenuid JIbpa Huko-
naesuya Tonctoro 1928-1958 rr. T. 9. M.: XynoxecTtBeHHas nureparypa, 1937.

" Toacmoui JI.H. Boiina u mups. T. L. [Ton penaxuieit u ¢ npumbuanismu [1.1. Buprokosa u ¢ npumb-
qarismu A.Il. Ancura. M.: U3nanie ToBapumectsa CeitiHa, 1912.

8 Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008.
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Mup B 3HaueHun « Tuab3urckuii Mup»

«Paszzoeop ecmecmeenno 3auien o0 mupe.
Odwurnepsr, ToBapumu PocToBa, kak u 60IbIIas
4acTb apMHUU, OblAU HEO0BONbHBI MUPOM, 3a-
KJ10ueHHbim nocie @puonanoa.

loBoprun, 49to eme Obl momepXKarhes,
Hamoneon 0vI mpomas, 94To y HETO B BOMCKax
HU CyXapei, HU 3apsiIoB YK He ObLTo»”.

El paz en el sentido «el acuerdo de Tilzit»

«Como es natural, la conversacion verso so-
bre el paz. Los compaieros de Rostov, como
la mayor parte de tropas, estaban desconten-
tos de la paz firmada después de la batalla
de Friedland. Decian, que, si hubiera resistido
un poco mas, Napoleon se habria visto perdido,
pues no tenia viveres ni armas»®’.

B nopeBomtormonnoit opdorpaduu B IUTATE HUCIOJIB30BAHBI CIOBO(OOPMBI
o mupb, Mupoms: «Pa32060pv ecmecmeenno 3awens o muprs. Opuepsl, ToBa-
puiu PocToBa, kakb u OoJblIast YacTh apMiH, OblaU HEO0B0IbHBL MUPOMD, 3AKI0-
yeHHbIMb nocare @puonanda. I'oBopuiin, 4To eme Obl Toaepkarbes, Hamoneons
ObI TIPOMAIh, YTO Y HETO Bb BOMCKaXb HH CyXapei, HU 3apsiioBb yKe He ObLIo»!.
Hactpoenue B pycckoit apmu nocsie Tunb3urta Obli1o He B 0Nb3Y Laps Anekcanpa l:
«Benp ele HeaBHO ¢ aMBOHOB ITPABOCIIABHBIX LIepKBel Hanoneona kneliMumim Kak
«aHTHXpHUCTa». HeoBOIBCTBO M POIIOT BBI3BAJIO cortacue Asiekcanapa I ygactso-
BaTh B KOHTHHEHTAJIbHOM OJIOKaJIe, MOBJIEKIIEee 3a COOO0H HEMAIIbIC M3ICPKKI»2.

O6patumcs k uctopuyeckuM (pakram: «Poccust nomyunia npupaiieHue B BUIE
benoctokckoro kpas. [Ipyccus «u3 yBakeHusi k umneparopy Bcepoccuiickomy
ObLJIa COXpaHeHa, HO B CUJIBHO ype3aHHOM BHAe. Ha mpuHaiekaBIInX e MoJIbCKUX
3emisix Hamoneon co3nain BaccanbHoe Bennkoe repuorctBo Bapiiasckoe. Poccust
yerynuia @pannuu Monndeckue octposa B Boctounom CpennzeMHOMOpEE, IJie
oHa umea npucyTtcTBre ¢ konna X VI Beka, u cornacuiack Ha ppaHITy3cKoe To-
CPEIHUYECTBO MPH 3aKIIOYEHUH PYCCKO-TypeuKoro Mupa...Kak u oscuodanoce,
Tunv3umckuii mup 0vl1 Kpaiithe ompuyamenvio eocnpunam é Poccuu (npu-
Me4. — KYPCHB aBTOPa CTaThH)»™.

MWP B 3HaueHUM ‘vHaMBMAYyanbHaa KapTuHa mupa’ v MiPb
B 3HaYeHUN ‘BCceNleHHas YyenoBeKa’' / ‘BocnpuaTne mypa 4efnioBeKom.

Xy10’KeCTBEHHbIE 00pa3bl TEKCTA BOILIOLIAIOTCS B CUCTEME CIOBECHBIX 00pa-
30B, KOTOPbIE MOT'YT COCTOSITh M3 OTJICJIBHOIO CJIOBA, COUETaHUs CJIOB, ab3ala, 1a-
BbI U JJaK€ LIEJIOT0 JINTepaTypHOTo HampasieHus. Vcnonb3oBaHue BO BHYTPEHHEH

¥ Torcmon JI.H. Tlonnoe cobpanue 90-toMHOTO cobpanus counHennii JieBa Hukonaesnua Toncto-
ro 1928-1958 rr. Boitna n mup. M.: XynoxxecTBeHHas tuteparypa, 1937. T. 9. C. 50.

2 Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. I. P. 616.

2 Tonemou JI.H. Boiina u mupb. [lox penakuieid u ¢ npumbuanismu [1.1. Buprokosa u ¢ mpumb-
qarismu A.Il. Arncura. M.: U3nanie ToBapumiectsa Ceituna, 1912. T. 1. C. 392.

2 Kysneyos A. 1., Patixoe FO.A., Camotinenxo B.B. ctopust aututomaruu Poccun. B 2 1. T. 1. IX—
Hadano XX Beka. M., Acnekr-nipecc, 2017. C. 218.

3 Kysneyos A. 1., Patixoe FO.A., Camotinenxo B.B. Uctopust qututomaruu Poccun. B 2 1. T. . IX—
Hadano XX Beka. M., Acnekr-nipecc, 2017. C. 219.
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pedu, B MOHOJIOTE MJIM B JUajore oMO(pOHOB Mup® / Mipwb, CIOBA MUp B OIHOM
u3 JICB sBnsieTcs BayKHOM XapaKTepUCTUKOM MepcoHaxka. B Tekcte pomana-smo-
nien 550 nepconaxei, JI.H. ToncToil xoTen onucarb CBOE BUJAECHUE KU3HU U CBOE
[MOHMMaHHE OCOOEHHOCTEM MHPOBO33PEHUS JIIOJEH pasHbIX COLMAJIBHBIX CIIO-
€B POCCUICKOro oOliecTBa B MEPEIOMHBIII MOMEHT UCTOPUHU, [TO3TOMY B TEKCTE
«BoitHbBI 1 MUPa» MHOTO CJIOBOYTIOTPEOICHUH JIEKCEMBI Mipb B 3HAYCHUH ‘BOCIIPH-
SITHE OKPYXKaIOLIeH 1eHCTBUTEIBHOCTH YenoBeKoM . OTHAKO eciu Mbl 00paTUMCs
K cioBapro JKuBoro Benukopycckoro sizbika B.W. Jlans, ToO yBuaUM, 4TO TaHHOE
3Ha4YeHHE JIEKCEMBI Mipb HE 3a()MKCHPOBAHO B ciioBape. B kauecTBe nepBoro 3Have-
Hus cioBa mips B.W. Jlans ynomunaet ‘Bcenennas’. JI.H. ToncToit mpu onucanum
BOCHPUATUSA MHpPAa I'€pOEM POMAHA-3IONEH MCIOJIb30BaJ MEPEHOCHOE 3HAYCHUE
JeKceMbl Mipb ‘BeenieHHas . JJisl mucarenss MUPOBOCIPUATHE KaXKJIOTO YeJIOBeKa
WHJIMBU1yaJIbHO, Ha TO BIIMSIIOT BOCIMTaHUe, oOpa3oBaHue, Bepa B bora, couu-
aJpHas cpesia, MOATOMY Iepor pOMaHa-3MONeH MO-pa3HOMY BOCIIPUHHUMAIOT MPO-
UCXOIAIINE COOBITU S, KaX bl — B COOTBETCTBHH CO CBOUM BHYTPEHHUM MIPOM®b.
B sTOM K€ 3HaUYE€HHMM HCHOJB30Bajl CIOBO Mipb nodT-guriomar @M. Trotues
B CTUXOTBOpeHHU «Silentiumy»: «/luwe socums 6v cebro ymroii: Ecmo yroaviii Mips
6b 0ywre meoeu TauncmeenHo — 8oMuUeOHbIXs OYyMb.. W .

[llenrpabeHckoe cpakeHUe — 3TO MEPBBIM 3Tam OOpHObI PYCCKOW apMUU
MPOTUB O0OBEAUHEHHOTO BOMCKa eBponeiickoi apmun Hamoneona. Hamm conmatet
1 opULIEpBl CpaKaIUCh FEPOMUYECKH, COXPaHssl BEPHOCTDH IPUCSTE COIO3HUKAM.

JLLH. Toncroi, 3amumasmuii CeBactonoib Bo BpeMst KppIMCKOI BOMHBI, 3HaT
0 TOM, YTO TaKO€ BOMHA U3 JUYHOI'O OIbITA, I03TOMY OH CyMEJl OIIUCATh B IETAJISIX
BOocHpusiTHE 0051 I1a3aMU BOIOIOLIETO ouLepa.

«Boiina u Mmup»
(coBpeMenHasi opgorpadusi)

«/3-3a OTITyMIAIOIINX CO BCEX CTOPOH 3BYKOB
CBOMX OpYIIUH, M3-32 CBUCTA U yIapOB CHaps-
JIOB HempusTeseil, u3-3a BUJla BCIOTEBILIEH,
pacKpacHeBILIEHCs, TOPOISLIEHCS OKOJO Opy-
U IPUCITYTH, U3-3a BUJA KPOBU JIIOJIEN U JIO-
majiei, n3-3a BU/Jia AbIMKOB HENIPUSTEIIsl Ha TOU
CTOpOHE (ITocIie KOTOPBIX BCIKHUM pa3 mpuiieTa-
JI0 SIAPO U OUIIO B 3€MITIO, B UENIOBEKA, B OPYyIUE
WIIW B JIOIIA/b), — W3-3a BUJA ITUX MPEIMETOB
y Hezo 6 2071106e YCMAHOBUCA C80ll (anma-
cmu4ecKuil Mup, KOMOpPwll COCMABAANL €20
HACAadCOeHUE 6 INY MUHYIY».

«Guerra y paz»

«En medio del fragor de los cafiones, de los
silbidos de los proyectiles, de la vista de los
sirvientes, cubiertos de sudor y enrojecidos
o que se afanaban junto a las piesas, de la san-
gre de los hombres y de caballos, del humo
de los franceses frente a ellos (después de cada
nubecilla de humo delos franceses frente
a ellos (despues de cada nubecilla de humo,
un proyectil se incrustaba en el suelo o heria
a un soldado o a un caballo), en medio de todo
esto, en la mente de Tushin surgio un mundo
particular, fantdstico, que le proporcionaba
placer *°.

2 PexuM gocrtyna: https://www.culture.ru/poems/45928/silentium (gata ooparenus: 23.07.2023).
% Toacmoni JI.H. TlonHoe cobpanue 90-TomHOro codpanust counnenuit JIsBa Hukonaesuua Toncro-
ro 1928-1958 rr. Boiina u mup. M.: XynoxxectBeHHas nureparypa, 1937. T. 9. C. 235.

2 Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. II. P. 297.
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B ucnanckoM nepeBose JaH JTOCIOBHBIA MEPEBOA: «CBOM (haHTACTUYECKUM
Mup»/«un mundo particular, fantasticon.

JILH. Tonctoit BBOAUT 00pa3bl-CUMBOJIBL: MYIIKY apTUIIJIEPUCT JIACKOBO Ha-
3bIBaeT Mameeegna — oOpalleHHe K JKEHIIMHE, IPUHITOE Y KPECThSH; CBOETO
MIOMOUIHHKA IO BTOPOMY OPYJHIO OH UMEHYET 0505 (HEBOJIbHO BCIOMHHAIOTCS
ctpoku M.IO. JlepmonToBa u3 ctuxorBopenus: «boponuno»: «Ckasrcu-xa, 0501,
6€0b HedapoM...»); ceba xkanuTtaH TyImIMH BOCHPUHHMAET KAK PYCCKo20 Ooea-
muipsi (KCTaTH, B CTUXOTBOpPEHHH JIepMOHTOBA €CTh YyIIOMHUHAaHHE O OOTaThIPSX
(«=a, 6vinu 100U 6 Haue epems, He mo, umo nvinewnee niems: boeamvipu —
He 6bl!»). icnaHCKUM IepeBOJUMKaM YJaJloCh JTOCIOBHO MEPEBECTH 3TOT (par-

MCHT pOMaHa-3I10IICH.

«Boiina u mup»

«Hy-ka, Hama MarBeBHa», — rOBOPHJI OH IIPO
ceOst. MameesHnoil npedcmagnsanacy 6 €2o 60-
oopasicenuu 001bUIAA KPAUHAA, CIAPUHHOZ0
aumea nywka. MypaBbsIMH TpeICTaBIAINCH
emMy (paHIy3bl OKOJIO cBoMX opynuid. Kpacaser
U TbSHULA NEpewlil Hymep 8mopozo opyous
6 e20 mupe 6vin 0a0a; TylnH Yame APYTHX
CMOTpEN Ha HEro M PagoBaJICS Ha KaXKJI0€ ero
IBWXeHUe... Cam OH npedcmaenanca cebe
02DOMHO20 POCMA, MOUHBIM MYHCUUHOIL, KO-
mopulit obeumu pyKkamu uigvipaem Qpanyy-
3am aopa»”’.

«Guerra y paz»
«Venga, Matveievnay, se decia. En su imag-
inacion, Matveevna era el gran canon
de fundicion antigua, emplazado el externo.
Los franceses, junto a sus piezas, se le figu-
raban hormigas. El niimero uno del segun-
do canon, un muchacho arrogante muy dado
a la bebida, era en su imaginacion el tio,
Tushin lo miraba con mas frecuencia que a los
otros, y cada movmiento suyo lo regocija-
ba...El mismo se imaginaba ser un hombre
poderoso, de enorme estatura, que lanza-
ba con ambas manos proyectiles contra los

franceses».

WNHTepecHsbIil BOMPOC, HACKOIBKO B «KapTUHE Mupa» AHApes boakoHckoro
niu IIeepa beszyxosa, Hatamu PocToBoil, Mapen BoJIKOHCKOM OTpaxaroTcs xa-
paKTepHBIE OCOOCHHOCTH «PYCCKOM KapTHHBI MHPa» IBOPSH MEPBOM YETBEPTH
neBsaTHaAnaToro Bexa? OO0 3tom pasmeiuisin puinocod M.A. Nnbun: «ToncTtoit
MPaBWJIBHO BOCHPHUHHUMAET PYCCKOT0, HO JIMIIb PYCCKOTO YEJIOBEKa IMPHUPO-
JIbl, JINIIIh PYCCKOT'O YEJIOBEKAa WHCTHUHKTA B €ro OymHsAX. MOXHO M Tak cKa3arh:
TosicTol, BEepOsTHO, €CIIM HE HABEPHSKA, BUJIET U IPYTOr0 PyCCKOT0, OMMCAHHOTO
JIOCTOEBCKHM; U YK€ 10 OAHOMY 3TOMY JIOJDKEH OB BHJAECTh U TIOHUMATh, YTO
oH caM, JIeB ToscTol, Kak 4eroBeK ObLT TUITOM J[0CTOEBCKOTO — € €Tro KjlaccHye-
CKHM HaJPBIBOM JIyXa, C €ro OOpEHUSIMH, CTPAIaHUSIMH, OECCUITUEM, CII€3aMH OT-
yasiHus1, 0€3JHOI0 B TIIyOMHAX ceplia v kax 1010 coBepmencTa. Ho cam ToncToit
HE CMOT OBl XYJJO)KECTBEHHO OMHUCATh Ce0sl; 1JIsl 3TO oHanoomiIcs JlocToeBCKuid. . .
Taxum Tonctoii 6p11. Ho Tak He TBOprIL. Kak Xy10’)KHUK OH HE BOBJIEKAJ B padboOTy

2" Toncmou JI.H. Boiina u mups. T. 1. Ilon penakuieii u ¢ npumbuanisimu [1.1. Buprokoa u ¢ mpumb-
qarismu A.Il. Arncura. M.: U3nanie ToBapumiectsa Ceituna, 1912. T. 1. C. 235.
2 Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. 1. P. 297.
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BCIO KJIaBHATYpPy CBOETO CYIIECTBA, XyJ0KECTBEHHO OH UCIIOJIb30BaJ B cede yello-
BeKa mpupozsl...» [8. C. 450—451].

Kus3p Annpeit bonkonckuit u rpag IIsep besyxos — nro6umsble repou nuca-
tens. UX 00bequHsII0 KelaHue )KUTh OCMBICIIEHHO, IOHUMAas X0J] HCTOPUYECKUX
coObITHi1 U posib Poccuu B HUX, 00a »enaiy onpeneanuTb cBoe MecTo B mupe. [Ibep
BOCIIpUHHUMAJ KHA35 AHIpes Myapee u onbiTHee, ueM oH cam. JI.H. Tonctoii nu-
LIET O TOM, YTO IOCJIE pa3roBOpa Ha MapOME BO 6HYMPEHHeM Mupe KHs3s AHpest
MIPOU3OLLIH NTEPEMEHBI.

«Boiina u mup»
CBunmanue ¢ Ilbepom OBLIO [JIs1 KHS3S
AHJIpest 3MOXOM, ¢ KOTOPOH Hadaiack XOTA
BO BHELIHOCTH M Ta € camasi, HO 60 GHy-
MPpeHHeM MUDPE €20 HOBAA HCUZHDY .

«Guerra y paz»
«El encuentro con Pierre marcé una época a par-
tir de la cual comenzd para el principe Andrey
una vida interior nueva, a pesar de que la externa
siguiera siendo la misma»*°.

B ucnaHckoMm mepeBosie OTCYTCTBYET JOCJIOBHOE BOCIIPOM3BEAECHUE CJIOBO-
COYETaHUsl 6HYMPEeHHUL MUp BMECTO HEro y NMepeBOJYUKOB — una vida interior
nueva / HO8asl GHYMPEHHAS HCU3Hb, HO, B LIEJIOM, CMBICII IlepeiaH BepHo. B cra-
poit pycckoit opdorpadun UCHOIB30BAHO CJIOBO Mip® B MEPEHOCHOM 3HAYCHHU:
«CBupnanie ¢b [Ibepoms ObLTIO 1151 KHA3S AHIpes: 3M0X0H, Cb KOTOPOH Havajach
XOTsI BO BHBIIIHOCTH 1 Ta K€ camasi, HO 60 6HYMPEHHEMb MIPIs €20 HOBASL HCU3HBY' .

NHguBuayanbHas «kapTuHa mupa» Nbepa besyxoBa

MupoBocpusTHE NOCTOSSHHO COMHEBAIOLIETOCs, COBEPILIAIOILETO OIIMOKU
u ucrpasisonero ux rpaga IIsepa besyxoa — cia0kHO€ 1 TPOTUBOPEUYUBOE, OT-
yacTu 310 muposocnpustue camoro JI.H. Toscroro B ToT nepuoa.

«Boiina u mup»
«— BbI TOBOpHUTE, YTO HE MOXKETE BHACTD I1ap-
cTBa 00pa u npaBbl Ha 3emiie. U st He Buaas ero
" €ro HEJIb3s BUJACTDH, €KEJIN CMOTPETh HA HAlITY
JKHU3Hb KaK Ha KoHel Bcero. Ha semne, umen-
HO Ha 2Toi 3emiie (IIbep ykaszan B moise), HET
npaBabl — BCE JIOXKD U 3J10; HO 6 MUPE, 60 6CEM
Mupe ecmb uapcmeo npagovl, U Mol menepbs
demu 3emau, a GeYHO Oemu 6cez0 Mmupd.

«Guerra y paz»
«—Dice usted que no puede ver el reino del
bieny de la verdad en la tierra. Tampoco lo veia
yo antes. No se le puede ver si se considera
nuestra vida como el fin de todo. En la tierra,
en esta tierra — dijo Pierre sefalando a los
campos — no existe la verdad. No hay mas
que maldad y mentira. Pero en el mundo,
en todo el mundo, existe el reino de la verdad.

¥ Toncmoiu JI.H. Boiina u mupb. [lox penakuieid u ¢ npumbuanismu [1.U. Buprokosa u ¢ mpumb-
qanismu A.Il. Ancuta. M.: U3nanie ToBapumiectsa Ceituna, 1912. T. 1. C. 118.

3 Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. 1. P. 578.

3! Tonemoiu JI.H. Boiina u mupsb. [lox penakuieid u ¢ nmpumbuanismu [1.U. Buprokosa u ¢ mpumb-
qanismu A.Il. Ancuta. M.: U3nanie ToBapumiectsa Ceituna, 1912. T. 1. C. 365.
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Pa3Be st He UyBCTBYIO B CBOEH JyIlIe, 4TO 5 CO-
CTaBJISIIO YacTh 3TOr0 OTPOMHOIO, T'apMOHH-
yeckoro menoro? PasBe s HE YyBCTBYIO, UTO
si B 9TOM OTPOMHOM O€CUHMCIEHHOM KOJH4e-
CTBE CYIIECTB, 6 KOMOPbIX RNPOAGIACHICA
FBosicecmeo, — BbICIIAs CUIa, KAK XOTHTE, —
YTO 51 COCTABJIIO OJHO 3BEHO, OJHY CTYIICHb
OT HU3IINX CYIIECTB K BeICIINM? Exenu 51 BUKY,
SICHO BUKY ATY JIECTHUILY, KOTOpasi BE/IET OT pac-
TEHHUS K YEJIOBEKY, TO OTYETrO K€ s IPEIIoo-
XKy, 9TO 3Ta JECTHHUIA NPEPHIBAETCS CO MHOIO,
a He BeJeT janbplie W faiuepmie? S 49yBCTBYyIO,
YTO s HE TOJIBKO HE MOTY HCUE3HYTh, KaK HU-
YTO HE MCYe3aeT B MUPE, HO 4TO s Bcerga Oymy
n Bcernga ObUI. S| 4yBCTBYIO, YTO KPOME MEHS
HaJ0 MHOH JXUBYT IyXH U 4O 8 IMOM Mupe

Nosotros somos hijos de la tierra en este
momento, pero hijos del mundo entero
eternamente. No presiento acaso con mi alma
que formo parte de todo grandioso y lleno
de armonia? Acaso no siento que entre seres
en que se manifiesta la divinidad — o fuerza
superior, si prefiere usted asi— soy un eslabon,
peldafio entre los inferires y los superiores?
Si veo claramente la Escala que conduce
de la planta al hombre, por que he de suponer
que se termina conmigo y no conduce mas
alla? Me doy cuenta de que no solo no puedo
desaparecer (nada desaparece del mundo), sino
que he existido y existiré¢ siempre. Presiento
que por encima de mi viven los espiritus e que
en este mundo existe la verdad»>.

ecmo npagoa>.

Mps1 paznensiem MHeHue C.I. bouapoBa, M.M. JlyHaeBa, KOTOpble CUuTa-
7Y, 9TO pas3MbinuieHus [Ibepa ObIIM CIENCTBHEM €ro yBICUeHHUH (uiiocodueit
I'epnepa, nanTen3smMoM u BIMsHHEM MacoHa bazneeBa. B oTBeT Ha 3TOT MOHOJIOT
[Ibepa kHA3L AHApPEN OTBEYAET, YTO H3JIOKEHHBbIE [IbepOM MBICIH — 3TO «Te-
opust I'epnepa». I1. be3yxoB mpomomxkaeT rajaepero o0pa3oB PyCCKOM JTUTEpaTy-
Pbl — «PYCCKHX €BPOINEUIIEBY», YBICKABLUINXCSA B JEBITHAALIATOM BEKE 3alajHO-
€BPONEHCKUMU HAECHHBIMU TEYEHUSIMU M BOCTOYHOM (uiiocodueit. B otnuuue
ot IIsepa, kHA3b AHIpEN, BOCIMTaHHBIN OTIOM, KHs13eM Hukonaem AnapeeBudem
Bonkonckum, B nyxe ciyxenust OTedecTBy, 3alIUIIEHHBIA MOJIUTBOW €0 CECTPbI
KHATMHU Mapbu oT BesKux Oesl, XOTS M yBIEKCS MJAEIMH aTeu3Ma U MMaHTeus3Ma,
BCE-TAaKU HE MPUHSI HUX, OTBEPT, IYCTh U B MOCIEAHUE JTHU )KU3HU.

[Tbep, mpoXKUBLINI TObI JETCTBA M IOHOCTH BHE ceMbH, BHe Poccuu, Obl1
IpeiocTaBjeH caM ce0e, OH OblJI HUYEM HE 3allMILEH U HE IPEJOXPaHEH OT omnac-
HBIX UJel 3amanHoil ¢uinocoduu AEeBATHAALATOTO BEKa, MO3TOMY OH COBEpIla-
€T MHOTO XU3HEeHHBIX omnOoK. Cyap0a [Ibepa — 3T0 oTuacTu U cynpba FOHOTO
JILH. Toncroro, mpomeamiero Tot e myTh. [1.C. Mupckuii mucai: «...00a ero rias-
HBIX repos, KHsa3b AHnpelt u [Ibep be3yxos, sBusitorces ero (Toncmozo — npumeu.
asmopa cmamwu) Tpancnozunuein» [14. C. 452].

B nutupyemowm Bbllie hparMeHTe U3 poMaHa-sromnen « BoiHbl 1 MUpP» U B Tie-
peBO/ie Ha UCIIAHCKUH SI3bIK 00paTM BHUMaHUE HA IIPEIJIOKEHHUE «8 KOMOPbIX NPO-
aensaemcs boxcecmeo» | «en que se manifiesta la divinidady / «6 komopwix npo-
aenaemca doxcecmeennoeyn. He nepsblii pa3 B pomanax JI.H. ToncToro mel BcTpe-
yaeMm clioBO boowecmseo, oOpaTUM BHHUMaHUE HA TOT ()akT, YTO IPAaBOCIABHBII

32 Tonemou JI.H. Boiina u mupb. [lox penakuieid u ¢ npumbuanismu [1.1. Buprokosa u ¢ mpumb-
qarismu A.Il. Ancura. M.: U3nanie ToBapumiectsa Ceitiaa, 1912. T. 1. C. 117.
3 Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. I. P. 576.
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BEpPYIOIINM Tak He ckaxeT. M3BectHo, uro JI.LH. ToncToi yBiekascs HE TOJIBKO
uaesiMu ppaHiy3ckux Guiocodos, HO U BOCTOUHBIMHU BEpOBaHUSMU. B unayus-
Me, Oyaau3me ecThb noHsitue «boxecTBoy», B mpaBociaBuu — bor. 3To cBueTesb-
CTBYET O TOM, YTO aBTOp, HAJENUJ CBOErO MEPCOHAX,a, CBOUMH COOCTBEHHBIMU
pa3MbILIUIEHUSIMU 00 YCTPONCTBE MUpPa, KOTOPbIE ObLIM OCHOBAHBI HA CUHTE3€ €B-
pOIENCKUX U BOCTOUHBIX puinocopckux yueHuil. Kak nsBectHo, nozaHee Pycckas
[IpaBocnaBuas LlepkoBb ocynut JI.H. Tosctoro 3a ero peauruo3Hble B3IIISBL.
[To muenuto E.1O. [TonTasen, «BoiiHa 1 MUP» yKe CONEPKUT UAEU BIPAOOTAaHHOTO
ToncTeiM yueHus U TO MOHMMaHUE XPUCTHAHCTBA U Oya1M3Ma, KOTOpOe pa3BUBa-
JI0Ch ¥ OTHLIM(OBBIBAIIOCH ToONCTHIM 10 KoHIIa ero aHei» [4. C. 4]. Ha aTo obparia-
JI1 BHUMAaHUE €IlIe MePBbIC UCCIEA0BATENN TBOpUYeCcTBa nucaresns. Tak, B 1911 rogy
B nocobuu B. CaBogHuKa AJ1s1 CTapIIMX KJIACCOB CPETHUX YUEOHBIX 3aBEICHUH MOJ]
Ha3BaHueM «Ouepku 1o ucrtopuu pycckoi aureparypsl XIX Bekay (1911) yura-
em: «IIpaBne, ero penurno3nsie U PrI0coGCKUE BITIISAIbI BBI3BIBAIOT MIPOTUB CEOs
C pPa3HbIX CTOPOH MHOT'OYHCIICHHBIE BO3PAKEHU L, HO KaK XyJOXKHUK ToJsicToi mpu-
3HAETCSI BCEMHU B KAaY€CTBE OJTHOTO M3 BEIUYANIITNX MUPOBBIX mucatenein» [4. C. 5].

[Mutupyembiit ¢pparmMeHT B opdorpaduu TOJICTOBCKOIO BPEMEHU BBITJISIUT
Tak: «Bbl roBopute, 4TO HE MOXKeTe BUIbTh LapcTBa 100pa U mpaBabl HA 3eMiTb.
W s He Bugan®s ero u ero Henb3s BUABTH, exenu cMOTpbTh Ha Hallly KU3Hb KaKb
Ha KoHeus Bcero. Ha 3emars, umenno na smoit 3emars (Ilvepv ykazanv v none),
HIBMD NPAEObl — BCE JIOXKDb U 3I10; HO 6B MIPIs, 60 6CEMb MIPTe eCb UAPCMEO
npaeosvl, u Mbl menepsb Orbmu 3eMJl, a 6164HO Orbmu écezo mipa. Pa3shb s He dyB-
CTBYIO Bb CBOEH ay1rh, 4TO 51 COCTaBIISAIO YaCTh ITOIO OFPOMHAr0 TAPMOHUYECKAT0
ubnaro. Pa3eb s He 4yBCTBYIO, YTO S Bb ’TOMbB OIPOMHOMD O€3YUCIEHHOMb KO-
andecTBb CyliecTBb, 66 Komopoms npoasnaemca boycecmeo, — Bricuias cuia,
KaKb XOTHTE, — UTO sl COCTaBJISAI0 OJHO 3BEHO, OJIHY CTYNEHb OTh HU3MIUXb CY-
LIECTBD Kb BBICIIMMb. E3Kenu s BUKY, SICHO BUXKY 3Ty ThCTHUIY, KOTOpas BEACTD
OTb pacTeHis Kb 4esoBbKY, TO OTUEro e 5 MPEeANoyoKY, 4YTo 3Ta JibcTHHIA Tpe-
PBIBAE€TCsl CO MHOIO, @ HE BEJIETD JIaJibllle U Aaiblie. Sl 4yBCTBYIO, UTO 5l HE TOJIBKO
HE MOT'Y UCUYE3HYTh, KAKH HUYMO HE UCUe3aems b Miprs, HO UTO s Bceraa Oyay
1 Bcerga OblIb. S 4yBCTBYIO, UTO, KpoMb MEHsI, Hal0 MHOM JKUBYTH AYXU U YTO
6b IMOMb MIPIs eCmb npasoar™*.

CnoBo Mmup B COBpeMEHHOM TeKcTe «BOIHBI U MUpa» U CIOBO Mip®b U €ro
cioBoopmbl B gopedopMeHHON opdorpaduu B 3TOM QparMeHTe poMaHa-31o0-
nen ucrnoiab3oBansl B 3HadeHnu JICB1 ‘Bcenennas’. Eme onun JICB nonuceman-
TUYHOT'O CJIOBA MUP BO3MOXKHO HOHSTh U3 APYroro koHtekcra: «Ilvep uyecmeo-
641 IMU paziuyuHvle HA ce0A 6033PEHUs PA3IUYHBIX MUPOE U CIICIINI KaXI0-
My jaath oxkugaemoe»”. IoscHum curyanuio: [1sepa PocroBsl nrodunu. Korna

** Tonemoiu JIL.H. Boiina u mupb. [lox penakuieid u ¢ npumbuanismu [1.U. Buprokosa u ¢ mpumb-
qarismu A.Il. Ancurta. M.: U3nanie ToBapumiectsa Ceituna, 1912. T. 1. C. 364-365.

33 Toncmoni JI.H. TlonHoe cobpanue 90-ToMHOro codpanust counHenuit JIsBa Hukonaesuua Toncro-
ro 1928-1958 rr. Boiina u mup. M.: XynoxxectBeHHas nureparypa, 1937. T. 9. C. 275.
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OH BOILIEJ B 3aJ, TO MOYYBCTBOBAJI, OOpalleHHbIE K HEMY OKMJIAIOIINE B3IJISIAbI
Pa3IUYHBIX JI0JEH, 0COOEHHO MOKUIIBIX )KEHILMH, KOTOPbIE K AaTH MOMEHT BpY-
YEeHUs [10/IapKOB.

B nepeBose pomana-anonen Ha UCHAHCKUM f3bIK uuTaeM: «Pierre sentia
esperanzas que se fundaban en su persona, y se apresuro a dar a cada cual
lo que esperaba»’® / «ITeep owywan naoesrcoy, Komopas 6031a2anace Ha He2o0
PA3HBIMU 1100bMU, U CIEIINI KaXJ0MYy JIaTh OXHIaeMoe» (nepesod asmopa
cmamou). Kax Mb1 BUIUM, IepeBoguuKaMu cMbicit Hantucanuoro JI.H. Toicteim
IepeaH BEPHO, HO HET JOCJIOBHOIO MEPEBO/A, HET SKBUBAJIEHTA K CIIOBY 603-
3peHuUs MUupos.

®unocopcknii con Ilbepa — npogoinKeHUE pa3MbILIIIIEHUI U CAMOr0 aBTO-
pa mpousBeneHus, u ero repos [Ibepa besyxoBa 00 ycrpoiictBe mupa. OOpariaet
Ha ce0s BHUMaHUE WHTEPECHBIM (pakT, 4TO MUCATENb BBOJUT B TEKCT OMMCAHUS
CHa HE CJIOBO «mipwy», a uHocTpaHHoe «[JIOBYC» — 1) wap, xpyenoe meno,
2) 3emnoii wap. CnoBo, 3aMMCTBOBaHHOE U3 JaTHUHCKOro B koHue X VII Beka, Bo3-
MOKHO, IPUIIUIO B PYCCKUM SI3bIK Yyepe3 HeMeUKHi sa3bIK. Bo cHe IIpepa ypok emy
MPENnoAacT YUYUTEIb-IIBEHLIAPEN] — HOCUTEIb 3alaJHOEBPOINEHCKON KYJIBTYPHI.
Muposoz3penue JI.H. Toncrtoro, kak Mbl yke oTMeuaiiu, (GOpMUPOBATIOCH MO
BIIMSIHUEM 3amagHoeBponeiickoit gpunocoduu XK.-XK. Pycco, I'epaepa, BOCTOUHBIX
PENUTHO3HBIX YUeHUH — MHAyHU3Ma U Jaocusma. Bo che [Ibepa metadopuuecku
ormucansl Bce. BoT uto 06 3TOM nucan npodeccop M. Jlynaes: «XoTs B mopy co3-
nanus «BouHbel 1 Mupa» ToncToil M npu3HaBajd 3HAYMMOCTH EBaHrenus B Ku3-
HHU JIIOJIeH (3TH CBUJZIETENIBCTBA Jajiee OyAyT MPHUBEACHBI), TEM HE MEHEE, MOKHO
YCOMHHUTBCSI B TOM, YTO OH NPUHUMAJ XPUCTUAHCKOE MUPONOHHMAHHE BO BCEHl
rotHoTeY [7. C. 219].

OOpatuM BHMMaHuE Ha XyAoKecTBeHHble neTanu. Kro yuwurtens [Ibepa?
«Kpotkuit crapuuok yuurenb» u3 llBeiinapun. Yurarens cpa3y 3amedyaet Upo-
HUIO aBTOpa, TaK KakK IEAaror COBCEM HE KPOTOK, OH rpy0o0 pyraercs Ha CBOETO
yueHuka. Eciau Obl B posin HacTaBHUKA BBICTYNAJI Obl NMPABOCIABHBIA YUUTEIb,
TO TaKO€ pyrarejibCTBO ObLIO ObI MpOCcTO HeponmycTumo. HeoOblueH U BbI3bIBa-
€T MHOXECTBO BONpPOCOB 00pa3 mioOyca-mapa. [Ipodeccop M. JlyHaeB mmcai:
«¥Yxke cam o0pa3 rodyca-1apa, COCTOSIIETO U3 MHOXKECTBA TO 000COOISTIOIITUXCS,
TO CIIMBAIOLIUXCS IPYT C JPYrOM Karleib, HACTOPaKMUBAET, BO-IIEPBBIX, OTCYTCTBU-
eM 00BEAMHSIOLIET0 BCEX Hauajla B3aUMHOM JIF0OBH, HO HAJTMYUEM CKOPEE ATrOMC-
TUYECKOW BPAXKJbl MEXKJY HUMHU (B JIy4lIeM CiIydyae, B3aUMHOIO PaBHOAYILHUS);
BO-BTOPBIX, JONYIIEHWEM OOE3JIMYMBAHUS COCTABIISIOUIUX BCEIICHHYIO MipO8).
W60 nuyHOCTD, UTTOCTACH, B XPUCTUAHCKOM ITOHUMAHUU — HECIIUSIHHA, TPU Hepas-
JENBHOCTH, C IpyrUMH TUYHOCTAMHU. A y Toncroro nnaue... [IpoTuBoanyHOCTHOE
HayaJio, MPUCYTCTBYIOILIEE B ATON MOJIEIH, IIPOSBIICHO TAKKE B YKAa3aHUU HA YHUY-
TOKE€HUE, NCUE3HOBEHUE KalleJIb-MUPOB C IOBEPXHOCTH LIapa U HOBOE MOSIBJICHUE

* Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. 1. P. 829.
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UX U3 NIyOuHBL. 3/1eCh, KaXXeTCs, 0003HAYCHA, MMyCTh U CMYTHO, UJIesl TIEPEBOILIO-
mieHus Ayl ToJcToro 3Ta uiaes BCEeraa 3aHMMalia, OH Taroten kK Hei» [7. C. 219].
[IpuBenem nuraty n3 pomana-snomnen JI.H. ToacToro n no4Ty 10CIOBHBIN EPEBOL

Ha UCHAHCKUH A3BIK.

«Boiina u mup»

«Kapataes!» — BcmomHunoch Ilsepy. «M
BIpyT [Ibepy mpencTaBuics Kak >KUBOU, 0aGHO
3a0bimblll, KPOMKUI  CMAPUYOK  YYUMEb,
komopuwtit 6 Illseiiyapuu npenooasan Ilvepy
2eozpaghuro. — «Iloctoi», — ckazaja CTapUIOK.
W on nokazan [Isepy riodyc. Iodyc smom 6vin
JHCUBOIL, Konednowuiica wap, He UMeOW Ul
pasmepos. Bcsi TOBEpXHOCTH Iapa COCTOsIIA
W3 Kamelb, IUIOTHO CXaThIX MeEXJIy COOOH.
W xannu Bce 3TH JABUTAIUCh, MEepEeMENIanuch
U TO CJIMBAJIUCh U3 HCECKOJBKHX B OIHY,
TO W3 OJHOW pa3delsuiuch Ha MHorue. Kakmas
Karisi  CTPeMHWIach  PaslIUThCs, 3aXBaTUTh
HanOoJIbIIIee MPOCTPAHCTBO, HO IPYTHE CTPEMSICH
K TOMY XK€, C)KUMaJIM €€, UHOI'la YHUYTOXAJIu,
WHOTAA CJIHMBAJIMCh C HEWO. — Bom cu3nv, —
cKkazan cmapuyok yuumens. «Kak amo npocmo
u acuo, — nooyman Ilvep. — Kax s mor
HE 3HAaTh ATOrO mpexae». — B cepeoune boe,
U Kaxcoasa Kanaa CMpPemMumcsa pacuiupumascs,
umoosl ¢ HAUOOILUIUX PAZMEPAX OMPANCAND
e2o. U pacmem, u cnueaemcsa, u cycumaemcs,
U YHUUMOXMCAemCcA HA NOGEPXHOCHMU, YXO0OUm
6 2nyduny u oname écnaviéaem. Bot on Kaparaes,
BOT pasJWics W Hcye3. — Vous avez copmris,
mon enfant, — ckaszan yuurenb. — Vous avez
copmris, sacre nom, — 3aKpuyasn roiuoc, u [Teep
IPOCHYJICH» .

«Guerra y paz»

«Karataiev!», — recordo Pierre. De pronto
se presento a su imaginacion un viejecito
olvidado por el desde hacia mucho tiempo
que habia sido su professor de Geografia
en Suiza. Era una esfera vacilante, dota-
da de vida y sin dimenciones. La super-
ficie se componia de gotas muy apretadas
entre si. Todas aquellas gotas se movian,
se trasladaban de un lugar a otro y tan pron-
to se unian unas cuantas formando una sola
como se dividia en muchas. Cada gota ten-
dia a extenderse, a apoderarse de la mayor
cantidad de espacio possible, pero otras,
que tendian a lo mismo, la apretaban, la en-
globaban y se confundian con ella. «Esa
es la vida», — dijo el viejecito. «Que sen-
cillo y que claro es esto! — penso Pierre. —
Como es possible que no lo haya compren-
dido antes?» «Dios esta en el centro y cada
una de esas gotas tiende a dilatarse para
reflejarlo en mayores dimensiones. Crece,
se une, se aprieta, desaparece en la superfi-
cie,sevaalfondoy surge de nuevo. Karataiev
se ha dilatado y ha desaparecio. — Vous avez
copmris, mon enfant, — dijo el professor. —
Vous avez copmris, sacre nom, — grito una
voz. Pierre se desperto®.

«Kaparaess!» Bciomuuinocs [Isepy. U Bapyr npencraBuiics, Kak >kMBOM, /1aB-
HO 3a0BITBII KpOmKili cmapuuoxks yuumens, komopwiil ¢v Lllgenyapiu npenooa-
éanw Ilvepy ceozpaghiro. «IlocTol, ckazailb CTApUYOKD, U OH MOKa3anb [Ibepy rio-
Oychb. [7100ych 3TOT ObLI XKUBOI, KOJIEOTIOUIINCS 1aph, HE UMbtoIii pasMbpoBb.
Bces noBepxHOCTH 11apa cocTossiia U3b Karesb, IJIOTHO CKaThIXb MEXY COOOM.
W xannum stu Bch nBuranuce, nepembuianuce u To ciaumBanuch U3b HbCKOIb-
KUX Bb OJHY, TO U3 OofHOU pa3abisiuck Ha MHoris. Kaxas xarmis cTpemMusiach

3" Torcmon JI.H. TlonHoe cobpanue 90-ToMHOro codpanust counHenuit JIsBa Hukonaesuua Toncro-
ro 1928-1958 rr. Boiina u mup. M.: XynoxxectBeHHas nureparypa, 1937. T. 4. C. 213.
¥ Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. II. P. 690.
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PasyIUThCs, 3aXBaTUTh HAaUOOJIbIlIEE TPOCTPAHCTBO, HO APYTisl, CTPEMSACH Kb TOMY
e, CHOKMMaJH €€, MHOTIa YHUYTOXKAaJK, HHOT/IA CIIMBAJIUCH C HEIO.

— BoTb u3Hb, — CKa3as cTapuyoKb yuuTelb. «Kakb 3T0 mpocTo U sicHo», Io-
nymain IIeeps. «Kak s MOr's He 3HaTh ATOrO Npexae». — Bw cepeounrs bozv, u ka-
HCOAA KANIA CIMPEMUMCA PACUIUPUMDBCA, YMOObL 6B HAUDOILIUUD PA3MIBDAXD
ompaxicams Ezo. U pacmemv, u caueaemcs, u corcumaemcs, u YHUUMONCAemcs
HA NOBEPXHOCHU, YXOOUMD 6B 271YOUHY U Onamb écniaviéaemv. Bors onb Kaparaess,
BOTB Pa3IMIICA U Ucue3b. Vous avez copmris, mon enfant, — cka3aiab y4uTenb. —
Vous avez copmris, sacre nom, — 3aKp{daJl roJiocs, u [Ibep mpocHycs»*’.

Mlllp — B 3HaYeHun BHyTpeHHI/II‘/‘I MUp HYenoBeKa, AyXOBHaA XKN3Hb

HyxoBubii mup Haramm PocToBoil — coBepuieHHO HHOM, yeMm y [Ibepa
besyxoBa nnu kHs31 Anapes. OHa pocia B TpaJAUIIMOHHON PAaBOCIABHOM CEMbeE,
OTJIMYAIOIICHUCS TOCTENPUUMCTBOM, JTOOPOTOM, JTIOO0BBIO K CBOMM OJIU3KHM, K-
JJAaHWEM OKa3aThb MOMOIIb ApyTuM, eciii 3To HeoOxonumo. JI.H. Toncroit HaxenseT
Haramry cuiapHbIM XapakTepoM, yIUBUTEIBHON dHEPTUEN KHU3HHU, YUCTOTOM BOC-
MpUATHS JIIOJIel U Mupa, 100poTol U MusiocepaueM. binarogaps »Tum yepram xa-
pakTepa, OHa cyMesa BEpHYTh KH310 AHJIPEI0 ONTUMUCTUYHOE BOCIIPUATHE KU3-
HU nocie Tsokeabix norpscenuit. JILH. ToncToii nuieT 06 3Tom:

«Boiina u mup» «Guerra y paz»

«Kus3p Auapeit yyBcrBoBan B Harame npucyrcrBue  «El principe Andrey sintio en Natasha
COBEPUIEHHO UYIHCO020 071 Hez2o, ocobennozo mupa, la precencia de un mundo particular
NPEUCTIONHEHHOTO  KAaKUX-TO  HEU3BECTHBIX eMy  rebosante de alegrias desconocidas
panocTei, mozo uycoo2o mupa, Komopswli cie Toraa,  para el que ya lo habia existido en la al-
B OTPaJHCHCKOHN ajiee M Ha OKHE, B JIYHHYI HOub, deay en la Ventana de Otradnoie aquel-
maxk Opasnun ezo. Tenepv smom mup yyce donee la noche de luna. Ahora ese mundo
He OpasHu e20, He Obll uyxHcOblll Mup; HO OH caM, ya no le exicitaba ni le era ajeno; al en-
BCTYIIMB B HEro, HaxXoAWJ B HeM HoBoe Juisi cebds  trar en el habla encontrando un nuevo
Haclax aeHue»*, placer»*.

«KHs3p AHpeil yyBcTBOBalb B Haramrs mpucyTCTBIE COBEPIIEHHO YyXkKa-
ro JUJIs HEro, 0cOOEHHAro Mipa, KOTOpbIi ero Toraa, Bb OTpa HEHCKON aie (ATb)
1 Ha OKH (Tb), Bb JYHHYIO HOUb, TaKb JPa3HUIb €r0. Teneps 3TOTh Mipb yke 001
(ATb) € HE APa3HUIDB €ro, HO ObLTH YYKAbIH MIPB; HO OH CaMb, BCTYIIUBb Bb HETO,
HaXO¥JIb Bb HEMb HOBOE JUISI ce0sl HacTax IeHien .

¥ Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. I. P. 158.

0 Toncmou JI.H. Boiina u mups. T. 1. Ilon penakuieii u ¢ npumbuanisimu [1.1. Buprokoa u ¢ mpumb-
qanismu A.Il. Ancura. M.: U3nanie ToBapumiectsa Coitiaa, 1912. T. 1. C. 211.

' Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. 1. P. 688.

2 Toncmou JI.H. Boiina u mups. T. 1. Ilon penakuieii u ¢ npumbuanisimu [1.1. Buprokoa u ¢ mpumb-
qarismu A.Il. Ancura. M.: U3nanie ToBapumectsa Critiaa, 1912. T. 3. C. 48.
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«Ocob6ennbiii Mup» Hatammm PoctoBoii 3uxk e Tesi Hamo0Bu. « O4epcTBEBLIEMY»
OT NEPEKUTHIX MOTPIACEHUN KH3I0 AHJIPEIO MOHAYady MbICIb O TOM, YTO «HAJ0
KUTh, HAJIO JIIOOUTH, HAZ0 BEPUTH» ObLIIAa Uy’kKJa, HO TIociie BcTpeun ¢ Harammeit
PocToBoi1 0H MOuycTBOBaJ PafoCcTh KU3HU. OTMETHUM, YTO MpPU NEPEBOJIE HA UC-
[TIAHCKUI yTPA4YEHO ONIPEACIICHUE COBEPULEHHO UYIHCO020 01 He20 B HaYaJle LINTH-
pyeMoro (gparmeHTa, 3a UCKJIIOYEHHEM ITOr0 CJIOBOCOYETAHUS, NEPEBOA — TOU-
b1, Ognako s JI.H. Tonctoro BaskHO OBLIO JBaXKABI IOBTOPUTH MpUJIAraTeIhb-
HOE — uY#cOblll, HO B pa3HBIX KOHTekcTax. CHavyana «mup» Haramm PoctoBoii,
IIPEUCTIOIHEHHBIN JII00BU U PaJIOCTH KU3HU, ObLIT Uy KHA3I0 AHJApEL0, Mpeodbl-
BAIOILIEMY B YHBIHUH, HO NOTOM, Onaronaps Haraie, oH cam cTajl BOCHpUHUMATD
MUp HHaye, Oosiee oNTUMUCTUYHO. B TekcTe pomana-snoneu 1912 roxa B 3HaUeHUU
«ocobennsIit mup» Haramm PocToBOM MBI BHOBB BCTpEUaEM CIIOBO Mipb.

I'epou u ocobenno repoumnu pomana-smonen JI.H. TonacToro pasMmpiniisior
0 BEpe, 0 XPUCTHUAHCKUX LIEHHOCTSX, I03TOMY HEOOXOAUMO MOSICHUTh, KaKHe 3Ha-
YEHUSI UMEET CJIOBO Mup B MPABOCIABHBIX KHHUTax. «ClienyeT UMeTh B BUAY, —
ormeuaeT npodeccop M.C. VIBaHOB, — 4TO CJIOBO «Mup» B XpUCTUAHCKOW TEPMHU-
HOJIOTMU UMEET YeThIPE pa3IMyHbIX 3HaUeHUs: 1) coTBopeHHast borom BcenenHas,
2) GiaroaTHBIN MOKOH B JyIIe YEJIOBEKa, 3) OTCYTCTBHE BPAXK/Ibl MEXKY JTIOABMH,
HapoJaMH U rocynapcTBaMu, 4) LHApCTBO rpexa Ha 3emile, YyeloBedecKasi IpexoB-
HOCTb. YeTBepTOE 3HaUE€HUE pacCMaTPrUBAEMOT0 HAMHU CJIOBA, HE YIIOTpeOstolee-
Csl B MUPY, Mbl YaCTO HAaXO/IUM B CBATOOTEUECKON, ACKETUYECKON U JPYTUX BUIAX
nepkoBHoi nutepatyps» [7. C. 218].

I'paduns Harama PoctoBa u kHsi>kHa Mapbst boikoHckasi, 1o 3aMbIciTy aBTopa,
OKAa3bIBAIOTCS UPE3BbIUAITHO CUIIBHBIMU JIyXOM, B TPYAHBIX KUTEUCKUX O0CTOATEb-
CTBaX U B KU3HEHHBIX HEB3r0JjaX OHU CIACaIOT CBOU CEMbH MOJINTBOM U JEMCTBEH-
HbIMU nocTynkamu. KHskHa Mapbst yxakUBaeT 3a yMUPAIOIIUM OTIIOM, IOMOTaeT
BOCIIUTBIBaTh ChIHA KHA3 AHzpes W KHsKHbI JInzel — Hukonas, Harama otmaer
MIOABOBI, YTOOBI IEPEBE3THU PAHEHBIX, TIO3][HEE IOMOTaeT MaTEPU MEPEKUTH CMEPTh
[letn. 3tu xenuunel, no 3ameiciy JI.H. Tonacroro, craHoBATCS B poMaHe HOCUTENb-
HULAMU TPAJAUIIMOHHBIX TyXOBHBIX IEHHOCTEH PyCcCKOro 0OIIECTBa.

Mpeiciiu 0 mupe Haramm PocToBo# BO BpeMst MOITUTBBI B IEPKBH Pa3yMOBCKHX
n mbiciim [Ibepa be3yxosa, nznoxxenusie JI.H. ToacTeim B cHe Tepost pomaHa o IJ10-
Oyce, OTpa)karoT JBa «MHUPOBO33PEHUECKUX Moitoca». [Ibep nymMaer o comnepHU-
yecTBe Jirozen, a Harama — «o Opatckoil 1100Bu». «JIpSIKOH BBINIET HA aMBOH,
BBIIIPaBUJI, LIMPOKO OTCTABUB OOJBILION Maliel, CBOU JJIMHHBIE BOJIOCHI M3-TOJ
CTUXapU U, OJ0XKUB Ha IPYAN KPECT, TPOMKO U TOPKECTBEHHO CTaJl YUTATh CJIOBA
MOJIUTBBL: — «Mupom I'ocnody nomonumcay. — «Mupom, éce emecme, 6e3 pas-
JUYUsI COCTIOBHH, 0€3 BpaX/Ibl, a COEAMHEHHBIE OpAaTCKOH JIIO00BBIO — Oy/1eM MO-
auThCsY, nymana Hartama®. B 1opeBoIOIIMOHHOM TEKCTE POMaHa-3II0NEeH B ATOM

® Torcmon JI.H. TlonHoe cobpanue 90-ToMHOro codpanust counHenuit JIsBa Hukonaesuua Toncro-
ro 1928-1958 rr. T. 9. Boitna u mup. M.: XynoxxecTBeHHas 1uTteparypa, 1937.
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npemioxkenun JILH. TonacTeiM Hcnonb30oBaHa Jekcema Mmipdb: «JIbSIKOHDB BBIIIEN
Ha AaMBOHb, BBIIIPABUII'b, LIUPOKO OTCTABUBD OOJIBIION Maielb, CBOU JJIMHHBIE BO-
JIOCBI U3b-NIOAb CTUXAPSA U, [TOJIOKUBD U3 TPYJIU KPECTH, IPOMKO U TOP>KECTBEHHOC
CTaJl'b YATATh CJI0BA MOJIUTBEL: «Mipoms I'ocnody nomonumcaly. «Mipomw, écre
emMrmCcmrs, 60e3 pasnuuia cociosuiil, 6e3v 6paxcovl, a cOeOUHEeHHble OPAMCKOI0
10006610 — Oydems moaumsca», oymana Hamawa. — «O cBbIIIHEMD MipTs
1 O CHaceHiu Aymrb Hamuxb!» «O Miprs aurenoBs U Aymrs BChxb 0e3TbiecHbIXD
CYUIECTBb, KOTOPBIS )KUBYTDH HAJIb HAMU», MosuIack Hartammay**,

B ucmanckom m3nanuu — ciioBo paz: «El Diacono sabio al pulpito, se arreglo
los largos cabellos y, poniéndose una cruz sobre el pecho, leyo en voz alta y solemne
las palabras de la siguiente oracion. — Rogemos en paz a Dios nuestro Seiior. —
«Recemos en paz todos juntos, sin distincion de clases y sin odios, sino unidos
por un amor fraternal», — penso Natasha®. B coBpemennoMm u3mnannu «BoiHbI
n mupa» B paccyxaeHusax Haramm PocToBOM CIIOBO «MHP» HCIIOJIB30BAaHO, CO-
rmacHo kinaccudukanuu M.C. IBanoBa, B 3Hauenuu JICBI «ece emecme» u JICB3
«be3 8pasicovl, a coeOuHeHHble OPamcKoll 110008bI0Y.

M.M. JlyHaeB cuutan 3TOT (pparMeHT pomaHa « BoiitHa 1 MUP» OYEHB BaXKHBIM
s nonumanus guiocoduu JILH. Toncroro u cytu pomana-snoneu, OH Muca:
«Cyxnenus camoro ToscToro He BIIOJIHE onpeneneHHbl. Tonctoil ropoput o bore,
HO ymanuuBaeT 0 Xpucte. OH MOCTOSHHO KOJEe0IEeTCsl MEX Ay HEBOLEPKOBIEHHBIM
XPUCTUAHCTBOM M MAHTEU3MOM...L[[epko6b npusvieaem mMoaumvcs He Mipom (Kak
amo nonumaem Hamawa), no mupom (kypcue aémopa cmamou). TyT, KaxeTcs,
CKa3aJoch, BAYKHEHIIIEee, YTO HE NIO3BOJISAET IPUHSTH MBICIIb 00 njeane COOOpHOCTH
B aronee ToicToro: coOOpHOCTH MPOSABIISIETCS] HE IPOCTO B MIpe, HO HEMPEMEHHO
B MHUpE, IPUMUPEHUH, KOTOPOE €CTh pe3ybTaT AeicTBus biaronatu» [7. C. 236].
M.M. JlyHaeB npuUXOAUT K BBIBOLY O TOM, 4TO: «MipocioBue ToscToro no3romy
HE BIIOJIHE MpaBociaBHOe. ToJICTON cOOpyInil BEIMUECTBEHHOE 3[JaHUE, HO B HEM
pa3pyuIMTeIIbHOMY JEHCTBUIO BOWHBI IPOTUBOCTOUT HE MUP biiarogatu boxwuen,
HO 0€CCO3HATENBHOCTH Mipa Kak poeBoro equactay [7. C. 236].

3aKn4yeHune

B pesynprare NpoOBENEHHOrO MCCIENOBAaHUSA, MBI CACIATN CIELYIOUIUE
3aKJIIOYCHHUS:

1) nureparypoBenbl ONMpPENeNstoT *aHp «BoWHBI M MHpa» Kak pOMaH-3IIOIElo,
xots caM JI.LH. ToncToli Ha3pIBai 3TO NPOU3BEACHUE «KHUTOM», pa3MBbILIICHH-
SIMU, TIOATOMY YUYHUTBIBast 3TOT (aKT, HAy4YHOMY COOOIIECTBY CJeIyeT MOLyMaTh
00 M3MEHEHHUH OIpeesIeHHsI JIUTEPATyPHOTO JKaHpa 3TOr0 MPOU3BEACHUS pycC-
CKOM KJIACCHUKH;

* Toncmou JI.H. Boiina 1 mupb. [lox penakuieid u ¢ npumbuanismu [1.1. Buprokosa u ¢ npumb-
qarismu A.Il. Arncura. M.: Usnanie ToBapumectsa Ceituna, 1912. T. 3. C. 74-75..
* Tolstoi L. Querra y paz. Madrid: Alianza editorial. El libro de bolsillo, 2008. Vol. II, IX,18. P. 97.
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2)

3)

4)

5)

10
11

12

13

—_—

pasnuyHas rpaduxka omoponoB MUPDb u MIPD B pycckom s3bike 10 opdo-
rpaduyeckori pedopmer 1918 roga obneryana yuTarear0 MOUCK MPABUIBHO-
IO TOJKOBAaHUS 3HAYEHHs CJIOBA B TOM WJIM MHOM IPEIOKEHUHM POMAHA-3II0-
nen «BoliHa 1 Mupy», N3ydeHue TOPEBONIIOLIMOHHBIX TEKCTOB poMaHa «BoWHbI
U MUDP» JOJDKHO OBITh BKJIFOYEHO B IIPOrpamMMbl 00y4EHUs CTY/I€HTOB-(PUI0I0-
roB B By3ax Poccuu;

nociie pedopmer 1918 roma nexkcema MUP BoOpana B ceOsi 3HaYCHHS CIIOB
MUPDH u MIPD, a ¢ TeueHueM BpemeHU NpuoOpesa U HOBbIE CEMbI, UUTaTe-
JISIM JIBaJIIATOrO, ABAILATH IIEPBOTO BEKOB, KAK ATO HU IApaJIOKCAIBHO, CTAJI0
TpYZIHEE ONpPEAEIATh TOYHOE 3HAYEHHE CJIOBA B TOM WJIM MHOM IPEIJIOKECHUN
13 poMaHa-a1onen «BoiHa 1 MUpP», U COOTHOCHTB €T0 € 3aMbICIIOM ITHCATENIS;
MIEPEBOJJUMKAM C PYCCKOI'O SI3bIKa Ha UCIMAHCKUH, JKEJIaroIluM Haubosee TOUHO
BOCIIPOMU3BECTH Ha MCIIAHCKOM SI3bIKE TEKCT «BOMHBI U MHpay, HY’)KHO CHaua-
Ja OOpaTWUThCS K HM3AAHUSAM POMAHA-3IIONEU JOPEBOJIFOLIMOHHOIO BPEMEHH,
a MOTOM YK€ K TEKCTaM COBPEMEHHBIX M3/1aHUl, IOTOMY YTO MCHOJIb30BaHHE
JLH. Toncteim cnoB MUPD u MIP'b siBnsieTcst «oACKa3Kom» i1l IEPEBOTUMKA
Y MIOMOT'aeT B BEIOOpPE HYKHOTO CJIOBA;

aHayn3 cemaHTUKH ci10B MUPD u MIP'D B nopeBomonimonnom usnannu u MP
B COBPEMEHHBIX M3JaHUIX pOMaHa-31onen «BolHbl 1 MUP» U UX (QYHKIUOHU-
POBaHUs B 3TOM XyA0KECTBEHHOM TEKCTE CIIOCOOCTBYET PACKPBITHIO HJICHHOIO
3aMbIciIa ATOTO CJI0KHOTO NpousBeneHus. Peanuszauus paznuunbix JICB nexcem
MUPDH u MiPb oTkpbIBaeT uuTaTennto BCIO CIOKHOCTh M MPOTHBOPEUNBOCTH
mupoBo3z3penus JI.H. Toxcroro.
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